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Estimados colaboradores

Desde nuestros origenes en 1953, hemos mantenido
intactos los cimientos personales y profesionales que
nos han posicionado como referentes en el sector de
herramientas para pintores en la Peninsula Ibérica.

A lo largo de los anos, nuestros objetivos han perma-
necido firmes: brindar a quienes confian en nosotros
la innovacidn y la calidad necesarias para afrontar un
entorno en constante transformacion, y acompanar al
profesional de la pintura en su bisqueda de valor ana-
dido. Con esta vision, aspiramos a impulsar la evolu-
cidn continua del oficio.

En prueba de este compromiso, hemos redoblado sig-
nificativamente nuestras inversiones en los Ultimos
arios, ampliando nuestro catalogo convirtiéndonos
en la unica empresa con todas las lineas de productos
fabricadas integramente en Europa, tanto paraaplica-
cidn como para preparacion y proteccion.

MNuestraexperiencia de siete décadas, junto con nues-
tro equipo de mas de 200 personas, nos han permitido
comprender en profundidad las necesidades del pin-
tor, lo que se traduce en soluciones precisas y eficien-
tes para satisfacer a quienes confian en nosotros en
mas de 70 paises.

En este nuevo catalogo descubriran el resultado de
nuestra mas reciente labor de desarrollo: mas de
1,300 referencias que dan respuesta alos desafios ac-
tuales del sector y que reflejan nuestro compromiso
con la excelencia.

Caros colaboradores

Desde a nossa fundagdo em 1953, mantivemosintactos
o0s alicerces pessoais e profissionais que nos posicio-
naram como referéncia no setor de ferramentas para
pintores na Peninsula Ibérica.

Ao longo dos anos, 0s nossos objetivos permanece-
ram firmes: oferecer aqueles que confiam em nds a
inovacgao e a qualidade necessarias para enfrentar um
ambiente em constante transformacgéo e acompanhar
o profissional da pintura na sua busca por valor acres-
centado. Com esta visao, aspiramos impulsionar a
evolugao continua do oficio.

Como prova deste compromisso, reforgamos signi-
ficativamente os nossos investimentos nos dltimos
anos, ampliando o nosso catalogo e tornando-nos a
unica empresa com todas as linhas de produtos fabri-
cadas inteiramente na Europa, tanto para aplicagao
COMO para preparagao e protecao.

A nossa experiéncia de sete décadas, juntamente com
a nossa equipa de mais de 200 pessoas, permitiu-nos
compreender em profundidade as necessidades do
pintor, o que se traduz em solugdes precisas e eficien-
tes para satisfazer aqueles que confiam em nés em
mais de 70 paises.

Neste novo catalogo, ira descobrir o resultado do nos-
so mais recente trabalho de desenvolvimento: mais de

1300 referéncias que respondem aos desafios atuais
do setor e que refletem o nosso compromisso com a
exceléncia.

Equipo directivo

Equlpa Direcéio
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NUESTROS CENTROS NOSSOS CENTROS

Roquetes, Tarragona

Sant Joan Despi, Barcelona
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Oficinas Centrales
Nave de 2.000 m?
Desde aqui tomamos las decisiones estratégicas en

los siguientes departamentos: comercial, finanzas,
compras, marketing y recursos humanos.

Sede
Armazém de 2.000 m?
A partir daqui, tomamos as decisoes estratégicas

nos seguintes departamentos: comercial, financeiro,
compras, marketing e recursos humanos.

Albacete

0000006

Planta de fabricacién

Nave de 6.000 m?

Produccion de espatulas, llanas, rascadores,
inyeccion de plasticos, brocheriay madera.

Fébrica de producgédo
Armazém de 6.000 m?2

Producao de espatulas, talochas, raspadores,
injecao de plasticos, trincha redonda e madeira.

00600

Poligono Industrial Federico Garcia
Varias naves con un total de 20.000 m?

Produccion de rodillos, protecciéon de superficie,
inyeccion de plasticos, asi como nuestro centro lo-
gistico, servicio técnico, taller de moldes y servicio
de mantenimiento.

Poligono Industrial Federico Garcia
Vdrios armazéns com um total de 20.000 m?

Producao de rolos, protegao de superficies, inje¢cao
de plasticos, bem como o nosso centro logistico,
servigo técnico, oficina de moldes e servigo de
manutengao.

Tdanger, Marruecos

0800045

Planta de fabricacién
Nave de 2.000 m?

Produccion de rodillos manuales (lanay acolchados),
alargadores y complementos.

Fabrica de producéo
Armazém de 2.000 m?

Producao de rolos manuais (I3 e acolchoados), cabos
extensores e acessorios.

EL SIGNIFICADO
DE IBERICA,
NUESTRA MASCOTA.

O SIGNIFICADO
DE IBERICA,
A NOSSA MASCOTE.

Ibérica no es solo una mascota: es la expresion
visual y emocional de los valores que han guiado
a Pentrilo desde sus origenes.

Origen compartido: Raices enlaPeninsulalbérica.
Ellince ibérico es un animal tnico de nuestra tierra. Del
mismo modo, Pentrilo lleva mas de 70 afos creciendo desde

la peninsulaibérica, apostando por un modelo local, cercanoy
auténtico que forma parte de nuestra identidad.

Fabricacién propia: Herramientas de nuestratierra.
Asi como el lince forma parte del paisaje autoctono, nuestras
herramientas también nacen aqui. EI 90% de nuestro catalogo
se fabrica localmente, reflejando nuestro compromiso con la
produccidn propia, el control de calidad y el conocimiento trans-
mitido generacién tras generacion.

Resiliencia: protegerlo valioso.

Ellince es una especie en peligro de extincion, del mismo
modo que los oficios tradicionales. Con Ibérica queremos des-
tacar laresiliencia, la perseveranciay la fuerza que caracterizan
tanto al lince como a los verdaderos maestros del sector.

Espiritu familiar.

Ellince ibérico destaca por el cuidado de sus crias y su compor-
tamiento protector. Estos valores reflejan el caracter de Pentrilo
como empresa familiar: unién, apoyo mutuo y compromiso con
las personas que forman parte de nuestro proyecto y de nuestra
comunidad.

Compromiso con el medio ambiente.

Por su estrecha conexion con la naturaleza, el lince ibérico es
un simbolo de la fauna y la belleza natural de nuestro entorno.
Representa nuestro respeto por el medio ambiente y nuestro
compromiso con la sostenibilidad y la preservacién de los
recursos naturales.
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| BERICA

Ibérica ndo é apenas um mascote: é a
expressao visual e emocional dos valores
que guiam a Pentrilo desde as suas origens.

Origem partilhada: Raizes na Peninsula Ibérica.

O lince ibérico é um animal Unico da nossa terra. Da mesma
forma, a Pentrilo cresce ha mais de 70 anos a partir da Penin-
sula Ibérica, apostando num modelo local, préximo e auténtico
que faz parte da nossa identidade.

Fabricagdo prépria: Ferramentas danossaterra.
Assim como o lince faz parte da paisagem autéctone, as nossas
ferramentas também nascem aqui. 90% do nosso catalogo é
fabricado localmente, refletindo o nosso compromisso com a
produgao propria, o controlo de qualidade e o conhecimento
transmitido de geracdo em geragao.

Resiliéncia: proteger o que é valioso.

Olince é uma espécie em perigo de extingao, tal como os oficios
tradicionais. Com a Ibérica, queremos destacar a resiliéncia, a
perseveranga e a forga que caracterizam tanto o lince como os
verdadeiros mestres do setor.

Espirito familiar.

Olince ibérico destaca-se pelo cuidado com as suas crias e pelo
seu comportamento protetor. Estes valores refletem o carater
da Pentrilo como empresa familiar: unido, apoio mutuo e com-
promisso com as pessoas que fazem parte do nosso projeto e da
nossa comunidade.

Compromisso com o ambiente.

Devido a sua estreita ligagdo com a natureza, o lince ibérico é um
simbolo da fauna e da beleza natural do nosso ambiente. Repre-
senta o nosso respeito pelo ambiente e 0 nosso compromisso
com a sustentabilidade e a preservagao dos recursos naturais.



Julio Garcia inicia

la fabricacion de
rodillos en el puerto
de Barcelona.

Julio Garcia inicia a
fabricacao de rolos no
porto de Barcelona.

1980

Sus hijos, Federico y
Miguel Angel, inician la
fabricacion industrial.

0s seus filhos, Federico
e Miguel Angel, iniciam
a fabricagao industrial.

1989

Edificacion dela
primera nave para la
fabricacion en Roquetes
(Tarragona).

Construgao da primeira
nave para fabricagao em
Roguetes (Tarragona).

1996

Inauguracién de una
nave en Sant Joan
Despi (Barcelona),
oficinas actuales.

Inauguragao de uma
nave em Sant Joan
Despi (Barcelona),
oficinas atuais.

2000

Inicio de la fabricacion de
la familia de proteccion
de entorno.

Inicio da fabricagao da
familia de protegao da
superficie.

2007

Entrada en funciona-
miento de un nuevo
centro de produccion
en Tanger (Marruecos).

Entrada em funcio-
namenta de um novo
centro de produgao
em Tanger (Marrocos).

NUESTRA HISTORIA A NOSSA HISTORIA

2014

Inicio de la inyeccién de
plasticos.

Inicio da injegao de
plasticos.

2015

Ampliacién del almacén
logistico con una capa-
cidad superior a5.000

palets.

Ampliagao do armazém
logistico com capacidade
superior a 5.000 paletes.

2016

Inicio de la fabricacion
automética de paletinas.

Inicio da fabricagao
automatica de trinchas.

N

ACTUALIDAD

L

Ampliacion de la nueva
nave de proteccion para
la produccion de cintas.

Ampliagao da nova
nave de protecao para
a produgao de fitas.

Construccion de una
nueva nave en Albacete
para la fabricacion de
espatulas y rascadores.

Construcao de uma
nova nave em Albacete
para a fabricacao de
espatulas e raspadores.

2019

Inicio de la unidad de
taller de moldes con
desarrollo y fabricacion
propia.

Inicio da unidade de
oficina de moldes com
desenvolvimento e
fabrico prdprios.

2021

Inauguracion de la primera
escuela de formacion
para profesionales en
Roguetes.

Inauguracao da primeira
escola de formagao para
profissionais em Roquetes.

2023

Inicio de la fabricacion
automatizada de llanas.

Inicio do fabrico auto-
matizado de talochas.

2024

ACTUALIDADE

Ampliacién de nuestra fabrica en Albacete con 3.000 m? adicionales para
nuevos proyectos industriales y centro de formacién para profesionales.

PENTF I/
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Ampliago da nossa fabrica em Albacete com 3.000 m? adicionais para
navos projetos industriais e centro de formacao para profissionais.

CEMTRC DE FORMACION




NUESTROS VALORES OS NOSSOS VALORES

Visiéon

«Ser considerados como lamarca de
referencia del pintor profesional».

Excelencia

«Promovemos la mejora continua
en la calidad de nuestros productos
y procesos aportando soluciones
innovadoras para todos nuestros
colaboradoresyy clientes».

Exceléncia

«Promovemos a melhoria continua
na qualidade dos nossos produtos
e processos, oferecendo solugoes
inovadoras para todos os nossos
colaboradores e clientes».

Visdo

Etica Empresarial

«El respeto de nuestros acuerdos

y compromisos, junto con nuestra
ejemplaridad, seriedad y profesiona-
lidad, deben ser acordes a los valores
de Pentrilo».

Etica Empresarial

«0respeito pelos nossos acordos
e compromissos, juntamente com
anossa exemplaridade, seriedade
e profissionalismo, devem estar
em consonancia com os valores da
Pentrilo».

«Ser considerada a marca de referéncia
do pintor profissional».

Pertenencia

«Somos una empresa familiar donde
lalealtad, confianza, honestidad y
generosidad deben estar presentes
en nuestro dia a dia».

Pertenéncia

«Somos uma empresa familiar onde a
lealdade, a confianga, a honestidade e
a generosidade devem estar presen-
tes no nosso dia a dia».

Mision

«Fabricamos con valores,
herramientas para el profesional».

Igualdad

«Nos posicionamos en una practica
empresarial basada en el mérito,
libre de discriminaciones de género,
orientacion sexual, origen étnico o
religion y contribuyendo al avance
hacia una sociedad en la que laigual-
dad seareal y efectiva para todas las
personas».

Igualdade

«Posicionamo-nos numa pratica em-
presarial baseada no mérito, livre de
discriminagao de género, orientagao
sexual, origem étnica ou religiao,
contribuindo para o avango de uma
sociedade em que a igualdade seja
real e efetiva para todas as pessoas».

L

Responsabilidad
social

«Colaboramos con nuestra sociedad
realizando acciones formativas y
creando oportunidades profesionales
que contribuyen en el desarrolloy el
bienestar de las personas».

Responsabilidade
social

«Colaboramos com a nossa socie-
dade realizando agdes formativas e
criando oportunidades profissionais
gue contribuem para o desenvolvi-
mento e bem-estar das pessoas».
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. Missao

*.  «Fabricamoscomvalores,

ferramentas para o profissional».

Responsabilidad

ambiental

«Elrespeto por nuestro planeta debe
estar presente en todos los proyectos
realizados en nuestra empresa, procu-
rando minimizar el impacto ambiental».

Responsabilidade
ambiental

«Qrespeito pelo nosso planeta deve
estar presente em todos os projetos
realizados na nossa empresa, procu-

rando minimizar o impacto ambiental».

e
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NUESTRAS GAMAS NOSSAS GAMAS

Calidad Extra
Nueva Gama Maxima Calidad

Para el profesional que busca la excelencia en su trabajo,
con las mejores prestaciones gracias a las herramientas
mas nobles y tecnolégicamente avanzadas.

Qualidade Extra
Nova Gama Mdxima Qualidade

Para o profissional que procura a exceléncia no seu trabalho,
com as melhores prestagées gragas as ferramentas mais
nobres e tecnologicamente avangadas.

Calidad Superior

Para el profesional mas exigente, que busca la mayor calidad
y rendimiento para su trabajo.

Qualidade Superior

Para o profissional mais exigente, que procura a maior qualidade
e rendimento para o seu trabalho.

Calidad Profesional

La mejor relacion calidad / precio sin renunciar a la funcio-
nalidad y rendimiento.

Qualidade Profissional

A melhor relagao qualidade/prego sem renunciar a funcio-
nalidade e ao desempenho.

Basica / Essential

Pensada para uso industrial y/o en trabajos de bricolaje
siempre con calidad y garantia Pentrilo.

Bdsica / Essential
Concebida para uso industrial e/ou em trabalhos de
bricolagem, sempre com a qualidade e garantia Pentrilo.

:-'F",J."'if't




BINOMIO BINOMIO

¢QUE POTENCIAMOS?
QUE MELHORAMOS?

EL BINOMIO IDEAL

LA HERRAMIENTA Si IMPORTA

Cada tipo de pintura posee caracteristicas especificas que
requieren una herramienta adecuada para asegurar un re-
sultado 6ptimo.

El departamento de Servicio Técnico realiza pruebas ex-
haustivas y elabora fichas técnicas en las que se analizan
los datos obtenidos y se determina la mejor combinacién
de pintura y herramienta, identificando asi el “Binomio
Ideal” que garantiza al profesional los mejores resultados
en acabado, cubricién, rendimiento y control del salpicado.

Ofzn

+ Para saber mas
sobre nuestros estudios
de binomio

£

°

A COMBINACAO IDEAL

SIM, A FERRAMENTA IMPORTA

Cada tipo de pintura possui caracteristicas especificas
que requerem uma ferramenta adequada para garantir
um resultado ideal.

0 departamento de Servigo Técnico realiza testes exaus-
tivos e elabora fichas técnicas nas quais sao analisados
os dados obtidos e determinada a melhor combinagao de
tinta e ferramenta, identificando assim o “Binémio Ideal”
que garante ao profissional os melhores resultados em
acabamento, cobertura, rendimento e controlo de salpicos.

Contacta con nuestro
Servicio Técnico
serviciotecnico@pentrilo.com
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Mds Rendimiento

El rendimiento en su aplicaciéon lo lograra en menor tiempo

y con menos esfuerzo.

Mais Redimento

Conseguira o redimento da aplicagdao em menos tempo

com menos esfor(;o.

©

Menos Salpicado

Reduzca o elimine el salpicado usando el formato correcto.

Menos Salpicadura

Reduza ou elimine a salpicadura usando o formato correto.

<4

Mayor Cubricion
Aumente la cubricion para ahorrar tiempo
en el proceso de aplicacion.

Maior Cobertura
Aumente a cobertura para economizar tempo
no processo de aplicagao.

Mejor Acabado
Mejore el brillo y la apariencia desarrollando
una herramienta especifica.

Melhor Acabamento
Melhore o brilho e a aparéncia desenvolvendo
uma ferramenta especifica.
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APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA
#) VELOUREX®,S-71 *

Ref Num mm __ Uds

& Acabado perfecto con esmaltes al agua
« Mango de polipropileno y elastémero. 97125 25 13 12
« Vlirola y clavos inoxidables.

N e X - . 97140 40 13 12
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion.

97150 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA

VELOUREX®,S-71 97160 60 16 12
Acabamgntq perfeltg com esmaltes a dgua P T 2
« Cabo de polipropileno e elastomero.
« Vlirola e pregos inoxidaveis. 97110 100 17 6

[m]3%2[®] - Fibra sintética PET extrafina de Gltima geragao. @

Acabados / Acabamento ~ WMIEEE  (Cybricion / Cobertura WM Sapicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75

® H o w

Ref Num mm Uds

Recortar esquinas
« Mango de polipropileno y elastémero. 97522 22 22 12

. Virola ipmfi{jable. . N 5 97532 32 32 12
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA @
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75

Recortar esquinas

« Cabo de polipropileno e elastomero.

« Vlirola inoxidavel.

- Fibra sintética PET extrafina de Ultima geracao.

Acabados / Acabamento ~ WMIEEE  (Cybricion / Cobertura ~™MIMM  Sajpicado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NI

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA

® H o W

e

3
© H w g PALETINA PREMIUM TRIMATERIA D
CERDA,S-73 ‘
Ref N ’ T
- um mm _Uds Esmaltes sintéticos/base solvente &
97325 25 13 12 « Mango de polipropileno y elastémero. £
97340 40 13 1 . Virola y playgs inoxidables. .
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.
97350 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97360 60 16 12 CERDA,S-73
97375 75 17 1 Esmaltes sintéticos/base solvente
« Cabo de polipropilena e elastomero.
97310 100 17 6 « Viirola e pregos inoxidaveis.
@ « Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.
Acabados / Acabamento ~ MMIME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEEEE
© H & W  BROCHAPREMIUM TRIMATERIA \2)
Ref Num mm__ Uds CERDA,S-76 . )
Recorte profesional
97606* 6 25 12 « Mango de polipropileno y elastémero. @
97608 8 30 12 . V!rola inpxi’d(:able. . o
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad. o
97610 10 34 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97612 12 36 12 CERDA,S-76 25
%614 14 40 5 Recorte profissional y ﬁft
« Cabo de polipropileno e elastémero. e
*Sin colgador. / Sem gancho. « Vlirola inoxidavel. ”:;,"',;f 3
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade. ';_ 5 0‘/0"

RECHAMPIR VELOUREX®,S-75 Ref Num mm Uds
Acabado en punta para un recorte de

precision 97500 0 15 12
« Mango de polipropileno y elastomero.

97502 2 22 12
« Viirola inoxidable.

« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 97504 4 25 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 97506 6 28 12
RECHAMPIR VELOUREX®, S-75
Acabamento em ponta para um recorte de @
precisdo

« Cabo de polipropileno e elastdmero.
« Virola inoxidavel.
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima geracao.

Acabados / Acabamento ~ EMIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rengdimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA
4 RENDIX®S72

® Hw g

Ref Num mm Uds

f Proteccién de madera/Mayor resistencia
« Mango de poliprapileno y elastémero. 97225 25 18 12
. Vglldo para todp t|p_0 de lasures y barnices. 97240 40 3 1
« Virola y clavos inoxidables.
« Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilindrica hueca y estrella. 97250 50 15 12

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 97260 60 16 12
RENDIX®,5-72 . . 97275 75 177 12
Protecdo de madeira/Maior resisténcia

Eh: @@ - Cabo de polipropileno e elastémero. 97210 100 17 6
E... « Valido para todo tipo de lasures e vernizes.

« Vlirola e pregos inoxidaveis. @

« Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilindrica oca e estrela.

Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE

*Sin colgador. / Sem gancho.

S

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ MMM Cypricion / Cobertura MMM Sp|picado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEEE
3
® H w §g PALETINA PREMIUM TRIMATERIA \3)
. ' CUBRIX®,S-70 ”~
ef Num mm__ Uds . ez . s pe . &
Mayor cubricién con pinturas pldsticas/ldatex &
97025 25 13 12 « Mango de polipropileno y elastémero. :
97040 40 13 12 « Virola y clavos i{mxidat_JIeg._
« Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.
97050 50 15 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97060 60 16 12 CUBRIX®,S-70
9075 75 17 12 Maior cobertura com pinturas pldsticas/Igtex
« Cabo de polipropilena e elastomero.
97010 100 17 6 « Viirola e pregos inoxidaveis.
s « Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.
Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMEEE Saipicado / Salpicadura ~ MMEEE  Repdimiento / Rendimento S
® H g W BROCHA PREMIUM TRIMATERIA
Ref Num mm Uds PRENSADA CUBRIX®, S-74.
Recorte profesional con pinturas
97406* 6 25 12 pldsticas/latex
97408 8 30 2 « Mango de polipr'opilenp yle!astémero y virola inoxidable.
« Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.
97410 10 34 12
TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA
97412 | 12 38 12 PRENSADA CUBRIX®, S-74
o4 14 40 6 Recorte profissional com pinturas

pldsticas/latex
« Cabo de polipropileno e elastdmero e virola inoxidavel.
« Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.

EEEE  (Cybricion / Cobertura EMEEE Sa|pjcado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento M
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S
[\
3
c
3

P

remium
i P
|

|
4
<1/ PALETINA PREMIUM TRIPLE CLASSIC,S-60 ® :l:t T ﬁ ® ﬂ: (7] ﬁ BROCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®,
F Mdxima calidad para esmaltados Ref  Num m’m Uds Ref Num mm Uds S-39

FSC e 2, profesionales Recorte profesional con acabados extrafinos
o Nt « Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 96025 25 12 12 93908 8 30 12 « Mango de madera de haya barnizado y colgador reposa brochas. o
L 3 + \lirola inoxidable. « Viirola inoxidable. -4

93910 10 34 12

) g « Cerda natural. 96040) 40 | B 2 « Fibra sintética PET extrafina de tltima generacion. ) g
T4 96050 50 14 12 93912 12 36 12 <V
Sa TRINCHA PREMIUM TRIPLE CLASSIC, S-60 TRINCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®, oa
£d Mdxima qualidade para esmaltados 96060 60 14 12 S-39 £d4
= g profissionais 96075 75 5 2 Recorte profissional com acabamentos = g
25 » Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. extrafinos 25
T 5 « Virola inoxidavel. « Cabo de madeira de faia envernizado e gancho repousa trinchas. I 5
8 5 « Cerda natural. . V!mla InOXIdaV6| ] N . 8 5
- % « Fibra sintética PET extrafina de Gltima geragao. % %

Acabados / Acabamento MMM (Cybricion / Cobertura SMIMEE  Sapicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEEE Acabados / Acabamento ~ WEIMEE  Cybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM
3
PALETINA PREMIUM TRIPLE ® it e 7] O I g W BROCHA RECHAMPIR PREMIUM \2)
VELOUREX® REI?ONDEADA, S-77 Ref Num mm Uds Ref Num mm Uds VELOUREX®, S-38 o ’
FSC _ Acabados extrafinos Acabado en punta para un recorte de precisiéon
« Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 97725 25 13 12 93802 2 7 12 + Mango de madera de haya barnizado. .4?
« Vlirola y clavos inoxidables. « Virola inoxidable.
« Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 0| W | B 2 9380 | 4 = 2 « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. /
97750 50 14 12
TRINCHA PREMIUM TRIPLE TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM
VELOUREX® ARREDONDADA, S-77 97760 60 14 12 @ VELOUREX®, S-38
Acabamentos extrafinos 97775 75 15 1 Acabamento em ponta para um recorte de
« Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. precisdo
« Vlirola e pregos inoxidaveis. « Cabo de madeira de faia envernizado.
- Fibra sintética PET extrafina de Ultima geracao. @ « Virola inoxidavel.
« Fibra sintética PET extrafina de tltima geracao.

Acabados / Acabamento ~ EMIBEE  (Cybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura ~ WEIEEE  Rendimiento / Rendimento S Acabados / Acabamento ~ EEIMIEE (ybricion / Cobertura MMM Salpicado / Salpicadura ~ MMIEIEE  Rendimiento / Rendimento MMM
3 3
PALETINA PREMIUM TRIPLE ® H w g ® H w g PINCEL CABOLATA PREMIUM ©
® - -
VELOUREX® INCLINADA, S-78 ) Ref Num mm Uds Ref Num mm Uds REDOI:IDO VELOUREX®, S-37 ] ’
Recortes perfectos con acabados extrafinos Pequefios retoques con acabados extrafinos
« Mango Classic de madera de haya encerado marcado laser. 97825 25 10 12 93724 24 T7 12 « Mango de madera de haya barnizado. &
. Virole) de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte mas 97840 40 10 1 93726 26 19 2 . vim|a §|um!nig plateado.. N )
preciso. « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. 2
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima generacion. 97850 50 10 12 93728 28 22 12
PINCEL CABOLATA PREMIUM
TRINCHA PREMIUM TRIPLE 97860 60 10 12 REDONDO VELOUREX®, S-37
VELOUREX®INCLINADA, S-78 97875 75 10 12 Pequenos retoques com acabamentos
Recortes perfeitos com acabamentos extrafinos extrafinos
« Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado laser. « Cabo de madeira de faia envernizado.
« Vlirola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte « Virola aluminio prateado.
mais preciso. « Fibra sintética PET extrafina de tltima geracao.
« Fibra sintética PET extrafina de (ltima geracao.
Acabados / Acabamento ~ EMIEEE  (Cyhricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rendimiento / Rendimento S Acabados / Acabamento =~ WEIEEE  (Cybricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura ~ MEEEE  Repdimiento / Rendimento S
3
@ PALETINA PREMIUM RADIADOR ® H w §g
4 VELOUREX®S-79 Ref Num m'm Uds 1A H
Trabajos de dificil acceso W Tabla de conversion de medidas
« Mango de madera de haya natural. 97840 | 40 | 10 | 12 Tabela de conversdo de medidas
y « Virola curvada de hierro pulido estafado.
& « Fibra sintética PET extrafina de Gltima generacion. T ,
MILIMETROS / MILIMETROS 10 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
$FE2:FIOCUHR%§,(EEE;QJM RADIADOR pULGADAS/ POLEGADAS ov 023 1 15 13 12 134 2 216 13 U2
Trabalhos de dificil acesso MEDIDA ESPANOLA / ESPANHOLA = 9 12 15 - 18 21 24 27 30 -
¢ » Cabo de madeira de faia natural.
.kﬁ-_:?(. . V!rola guryqda de ferro pglldo eslta'nhado. i MILIMETROS / MILIMETROS 70 75 80 90 95 100 120 125 140 150 200
e - Fibra sintética PET extrafina de dltima geracao.
PULGADAS/ POLEGADAS 23/4 3 316 32 334 4 4213 5 52 6 8
Acabados / Acabamento ~ EMIMME  Cypricion / Cobertura MMM Sajpicado / Salpicadura ~ EEEEE Rendimiento / Rendimento SIS MEDIDA ESPANOLA / ESPANHOLA 33 36 39 - 45 48 - 60 67 72 96




premium

~

APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

Acabados / Acabamento

PALETINA PREMIUM CUADRUPLE, S-25
Mdxima calidad para esmaltados
profesionales

« Mango de madera de haya barnizado.
« Vlirola y clavos inoxidables.
« Cerda natural.

TRINCHA PREMIUM CUADRUPLE, S-25
Mdxima qualidade para esmaltados
profissionais

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Vlirola e pregos inoxidaveis.

« Cerda natural.

Cubricion / Cobertura WMEEE  Sa|picado / Salpicadura ~ EEEE

® " 9

Ref Num mm

Ref Num mm
92525 25 16
92540 40 17
92550 50 19
92560 60 21

Rendimiento / Rendimento EEEEE

92924 24 17
92926 26 19
92928 28 22

premium l
ﬁ PINCEL CABOLATA PREMIUM \l>
Uds REDONDO, S-29 ,
o Para pintar en lugares complicados :
« Mango de madera de haya barnizado. ; 4
12 « Viirola aluminio dorado. ity
« Cerda natural. ,
12
PINCEL CABOLATA PREMIUM
REDONDO, S-29 ‘!'
Para pintar em lugares complicados
« Cabo de madeira de faia envernizado. f/

« Viirola aluminio dourado. Pt
« Cerda natural. -

Acabados / Acabamento

BROCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profesional

« Mango de madera de haya barnizado.

« Virola inoxidable.

« Cerda natural.

TRINCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profissional

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Virola inoxidavel.

« Cerda natural.

Cubricion / Cobertura MMM Sjpicado / Salpicadura ~ EEEE

® H J W
Ref Num mm
94002* 2 18
94004* 4 22
94006 6 25
94008 8 30
94010 10 34
94012 12 36
94014 14 40

*Sin colgador. / Sem gancho.

Rendimiento / Rendimento SN

Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura EMMEE Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS
+ -
© H w g PINCEL CABOLATA PREMIUM
Ref Num mm Uds PLAN(?, S-32 .
” o Para pintar en lugares complicados
« Mango de madera de haya barnizado.
25 12 « Viirola aluminio dorado.
« Cerda natural y conformado manual.
PINCEL CABOLATA PREMIUM
PLANO, S-32
Para pintar em lugares complicados
« Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola aluminio dourada.
« Cerda natural e confeccionado manualmente.
Acabados / Acabamento ~ MMM Cypricion / Cobertura MMM Sapicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEEE

Acabados / Acabamento

BROCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado en punta para un

recorte de precision

« Mango de madera de haya barnizado.

« Vlirola hierro cobreado.

« Cerda natural y conformado manual en punta.

TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado em ponta para um

recorte de precisdo

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Virola ferro acobreado.

« Cerda natural e confeccionado manualmente em ponta.

Cubricion / Cobertura ~WMIMME  Sa|picado / Salpicadura ~ EEEE

® H o W

Ref Num mm
94430 3/0 15
94402 2 21
94404 4 25
94406 6 29
ElpE
=

Rendimiento / Rendimento S

® H g

Ref Num_mm

94506 6 34
94508 8 36

Acabados / Acabamento

7" BROCHA PATENT PREMIUM, S-45 \3)
Uds Para esmaltados profesionales ’
" « Mango de madera de haya barnizado. A
« Viirola aluminio cobreado. f 4
12 « Cerda natural. i

TRINCHA PATENT PREMIUM, S-45
Para esmaltados profissionais

« Cabo de madeira de faia envernizado.

« Vlirola aluminio acobreado.

« Cerda natural.

"o,
.

MEEE  Cybricion / Cobertura WMMEE Sy|picado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

BROCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar con esmaltes sintéticos /
base solvente

» Mango de madera de haya barnizado.
« Vlirola hierro cobreado.
« Cerda natural y conformado manual.

TRINCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar com esmaltes sintéticos / base
solvente

« Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola ferro acobreado.
« Cerda natural e confeccionado manualmente.

Cubricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ EEEE

® H ow

Ref Num mm

&
® H g w
Ref Num mm
94302 2 21
94304 4 25
94306 6 29
94308 8 33
[=]3m2 =]
™ :
r
[=]

Rendimiento / Rendimento S

92820 200 19

Acabados / Acabamento

ﬁ PALETINA AMERICANA PREMIUM, S-28 ' \9
Uds Esmaltados y barnizados en e/
5 grandes superficies ¥ i ;

« Mango de madera de haya barnizado.
« Viirola niquelada.
« Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA AMERICANA PREMIUM, S-28
Esmaltados e envernizados em
grandes superficies

» Cabo de madeira de faia envernizado.
« Virola niquelada.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

EEEE  (Cybricion / Cobertura EMMEE Sa|pjcado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
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Acabados / Acabamento

PALETINA PRO CUBRIX, S-83

Para pinturas pldsticas/latex

y esmaltes al agua
« Mango Classic de madera de haya encerada marcado laser.
« Vlirola de hierro pulido cobreado.
« Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO CUBRIX, S-83
Para pinturas pldsticas/latex
e esmaltes a dgua

« Cabo Classic de madeira de faia encerada marcado laser.
« Virola de ferro polido acobreado.
« Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

4
© H w @
Ref Num mm__ Uds
98325 25 12 12
98340 40 13 12
98350 50 14 12
98360 60 14 12
98375 75 15 12

EEEE  (Cybricion / Cobertura WMMEE Sjjpicado / Salpicadura =~ EEEEE Rendimiento / Rendimento S

/

BROCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar con pinturas pldsticas / latex

- Mango de madera de haya encerado.
« Virola de aluminio negro.
« Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

TRINCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar com pinturas pldsticas / Idtex
« Cabo de madeira de faia encerado.

« Virola aluminio preto.

« Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais.

PALETINA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Pararecortes perfectos con pinturas pldsticas

» Mango Classic de madera de haya encerada marcado laser.

« Vlirola de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte mas
preciso.

» Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Pararecortes perfeitos com pinturas pldsticas

« Cabo Classic em madeira de faia encerada, marcado a laser.

+ Vlirola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte
mais preciso.

« Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

® H o W
Ref Num mm_ Uds
94106* 6 25 12
94108 8 30 12
94110 10 34 12
94112 12 36 12
94114 14 40 6

*Sin colgador. / Sem gancho.

Acabados / Acabamento ~ WMME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ MMMEE Repdimiento / Rendimento M
3
& PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52 ® H g W
Para pinturas pldsticas/latex Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya encerado. 95212 12 7 12
¥ 4 « Virola aluminio plateado.
f'ﬂ? - Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales. 95216 16 10 12
PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52 w0 W | B ®
Para pinturas pldsticas/Iatex 95222 22 16 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 95224 24 17 12
« Virola aluminio prateado.
« Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais. 95226 26 19 12
95228 28 22 12

Acabados / Acabamento

EEEE  (Cybricion / Cobertura MMM Sjjpicado / Salpicadura ~ MEEEE Rengimiento / Rendimento S

Acabados / Acabamento

20

. PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51

Para pinturas pldsticas/Iatex

« Mango de madera de haya encerado.

« Virola aluminio plateado.

« Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51
Para pinturas pldsticas/Iatex

« Cabo em madeira de faia encerada.

« Virola em aluminio prateado.

« Mistura de PBT com fibras sintéticas e cerdas naturais.

n

® H w g
Ref Num mm__ Uds
95120 20 17 12
95124 24 17 12
95126 26 19 12
95128 28 22 12

EEEE  Cybricion / Cobertura EMMEE Sa|picado / Salpicadura  ~ WEMEE  Rendimiento / Rendimento HWEEE

Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~EEIEEE  Sa|nicado / Salpicadura =~ WEEEE  Repdimiento / Rendimento HEEE
3
® H w g PALETINA PRO TRIPLE, S-22 \2)
Ref Num mm Todo tipo de pinturas -
92220 20 + Mango de madera de haya barnizado. 'X
92225 | 25 + Viirola de hierro pulido cobreado.
» Mezcla de fibras Pentrix PBT.
92230 30
92240 40 TRINCHA PRO TRIPLE, S-22
02245 45 Todo o tipo de pinturas d
92250 50 - Cabo de madeira de faia encerado. = 4
« Vlirola ferro polido acobreado. /7\LM ~ /
92255 | 55 » Mistura de fibras Pentrix PBT. VA A
92260 60 Gl ,r;,.:)/;y:., Y
92270 70 Vi
92275 75
92210 100
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMMME  Sipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento S
3 .
® H w g PALETINA TRIPLE PRO ATLANTICO, S-12 ©
Ref  Num m’m Todo tipo de pinturas -
91225 25 » Mango de madera de haya natural. ,f
« Vlirola de hierro pulido cobreado.
91240 | 40 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
91250 &0 R
91260 60 TRINCHA TRIPLE PRO ATLANTICO, S-12
a1z75 | 75 Todo tipo de pinturas
« Cabo de madeira de faia natural.
« Vlirola ferro polido acobreado.
» Mistura de fibras Pentrix PBT.
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE
T @)
® H w gy PALETINA PRO DOBLE, S-11 .
Ref  Num mm Todo tipo de pinturas B
o120 20 « Mango de madera de haya natural. ﬁ’
« Vlirola de hierro pulido estanado.
s | 5 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
91130 30
aneo 40 TRINCHA PRO DUPLA, S-11
e Todo tipo de pinturas _
« Cabo de madeira de faia natural. /-!
omnso 50 « Virola ferro polido estanhado. it ,a/
91556 55 - Mistura de fibras Pentrix PBT. 3 / i A,
91160 60 Tl
970 70 oy
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjpicado / Salpicadura ~ ™MME  Rendimiento / Rendimento SN
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@ PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47 ® H u W
Para pequenos retoques Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya encerado. 94710 10 8 .
« Virola aluminio plateado.
e « Mezcla de fibras Pentrix PBT. 94714 | 14 12 12
4 94716 18 13 12
e PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47 94718 18 5 "
Para pequenos retoques
. . 94720 20 17 12
« Cabo de madeira de faia encerado.
« Viirola aluminio prateado. 94722 22 19 12
Jf « Mistura de fibras Pentrix PBT. 94724 24 20 12
/,; 94726 26 23 12
A 94728 28 25 12
5
Acabados / Acabamento MMM (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
& PINCEL CABOLATA PRO ® H g W
sEDONDO’ §'46 ¢ Ref Num mm Uds
ara pequenos retoques 04606 6 4 2
¥ + Mango de madera de haya encerado. 94608 8 5 12
r . \|~C|Im|a| aLun}l_r;m pIFz:tead‘o.PBT 94610 10 5 "
« Mezcla de fibras Pentrix PBT. 0412 12 7 "
PINCEL CABOLATA PRO 94814 14 8 12
REDONDO, S-46 94616 16 10 12
Para pequenos retoques 94618 18 12 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 94620 20 13 12
« Vlirola aluminio prateado. 94622 22 16 12
« Mistura de fibras Pentrix PBT. 94624 24 17 12
94626 26 19 12
94628 28 22 12
Acabados / Acabamento ~ ™MME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M
& BROCHA PRENSADA PRO, S-15 ® H T W
4 Recortar con pinturas pldsticas / Iatex Ref Num mm Uds
__; . I"I‘ango de maqera de haya encerado. 01506* | © 25 "
’- « Virola de aluminio negro.
« Mezcla de fibras Pentrix PBT. 91508 8 30 12
TRINCHA PRENSADA PRO, S-15 91510 10 34 12
Recortar com pinturas pldsticas/latex 91512 2 | 3 1
« Cabo de madeira de faia encerado.
+ Viirola aluminio preto. 91814 14 40 6
« Mistura de fibras Pentrix PBT. *Sin colgador. / Sem gancho.
',,J
Acabados / Acabamento ~ WMME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ MMEE  Repdimiento / Rendimento M
4
“ PALETINA RADIADOR PRO, S-26 © H w @
; Trabajos de dificil acceso Ref Num mm Uds
« Mango de madera de haya natural.
« Virola curvada de hierro pulido estanado. 92612 | 25 o 12
;« « Mezcla de fibras Pentrix PBT. 92615 30 10 12
TRINCHA RADIADOR PRO, S-26 92618 40 10 12
Trabalhos de dificil acesso 2621 45 10 1
« Cabo de madeira de faia natural.
" + Vlirola curvada ferro polido estanhado. 92624 | 50 | 10 12
- - If}f « Mistura de fibras Pentrix PBT. 92627 55 10 12
o ‘__,:«Jnl e
Acabados / Acabamento ~ ™MME  Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento M

22

3
® i u-:u 7] PALETINA RADIADOR PRO OBLICUA, S-64
Ref Num mm Uds Trabajos de dificil acceso £
» Mango de madera de haya natural.
9440 | 40 S 12 « Vlirola curvada de hierro pulido estanado.
« Mezcla de fibras Pentrix PBT.
TRINCHA RADIADOR PRO OBLIQUA, S-64 £
Trabalhos de dificil acesso
» Cabo de madeira de faia natural.
« Vlirola curvada ferro polido estanhado.
» Mistura de fibras Pentrix PBT.
= |
e
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento S
b =
‘ :l:': U 1| PALETINA TRIPLE PRO, S-33
Ref  Num mm  Uds Todo tipo de pinturas
93325 25 12 " . M.anqo de pléstico con abrebotes y colgador reposabrochas.
+ Viirola de hierro pulido cobreado.
93340 40 13 12 « Mezcla de fibras Pentrix PBT.
93350 50 14 12 TRINCHA TRIPLE PRO, S-33
93360 60 14 2 Todo tipo de pinturas
- Cabo de plastico com abre botes e gancho repousa trinchas. ’
93376 | 75 5 12 « Virola de ferro polido acobreado. o /
93310 100 16 6 « Mistura de fibras Pentrix PBT. L
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~WMMEE Sjipicado / Salpicadura ~ ™M Rendimiento / Rendimento S
3
‘ # l’ll ﬁ PALETINA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Ref Num mm Uds Todo tipo de pinturas
91825 25 1 2 . M_anqo pléstico convabrebotes y colgador reposabrochas.
« Virola de hierro pulido cobreado.
91840 40 13 12 « Mezcla de cerdas negras y fibras sintéticas negras PBT/PET
1850 | 50 | 1 n de alta calidad.
91860 60 14 12 TRINCHA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Todo tipo de pinturas
91875 75 15 12 P .
« Cabo plastico com abre latas e gancho repousa trinchas.
91810 100 16 6 + Viirola ferro polido acobreado.
« Mistura de cerdas negras e fibras sintéticas negras PBT/PET
de alta qualidade.
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ ™MIEE  Rendimiento / Rendimento I
N
@ H w g BROCHA CAMPIR PRO, 5-13 PR,
Ref Num m'm Uds Aplicaciones de caly colas
« Mango de madera con virola de aluminio.
81304 | 4 70 12 « Mezcla de pelo de caballo y fibras sintéticas.
« Producto recomendado por el Museo de la Cal de Moron.
TRINCHA CAMPIR PRO, S-13
Aplicacdes de cal e colas
» Cabo de madeira con virola de aluminio.
« Mistura de pélo de cavalo e fibras sintéticas.
« Produto recomendado pelo Museu Cal de Moron.
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Sjpicado / Salpicadura =M Rendimiento / Rendimento S
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BROCHAS - TRINCHAS
APLICACION - APLICACAO

PRO B 1
» ; |
- BROCHERIA
PALETINA CANARIA PREMIUM ® :n; ) .‘i ”
GMATERASS GUIA DE
Para grandes superficies

90875 70 30 6

« Mango de polipropileno y elastémero con brida para sujecion a la cubeta. ()
o RECOMENDACIONES 3
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad. 2 5
90812 120 30 6 ~ I35

TRINCHA CANARIA PREMIUM GUIA DE RECOMENDACOES o7
BIMATERIA, S-8 Ofyy0 > z 3
Para grandes superficies ;T ) g ; 5
« Cabo de polipropileno e elastmero com suporte para fixar ao tabuleiro. [=] <V
«Virola deppléZticpo. e VELOUREX z §
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade. 8 E'

s}
Acabados / Acabamento ~ ™MME  (Cybricion / Cobertura ~WMIMEE  Sa|picado / Salpicadura MMM Repdimiento / Rendimento M OO

ACABAMENTO EXTRAFINO

PALETINA CANARIA PRO, S-27 ® # ﬂ .‘i
Para grandes superficies M

« Mango de madera de haya con brida para sujecion a la cubeta.

Ref Num mm Uds

 +DURABILIDAI

: « Viirola niquelada. 92710 100 24 6 TR “ e ¥ 5\ S
. - - Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas. 92712 125 24 6 v * M_EMQQ!A_‘\ Al
7 ;" —— 4; TRINCHA CANARIA PRO, S-27 92715 150 26 6 -~ +CU BR]C"éN S BT
e Oﬁ" Para grandes superficies 3 : N e SRS T
4% « Cabo de madeira de faia com suporte para fixar ao tabuleiro. CUBRI + ACAB'ADO 5 F T
« Vlirola niquelada.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas. MAXIMA CUBRICION

MAXIMA COBERTURA

Acabados / Acabamento ~ WIMIEE  Cypricion / Cobertura WEIMEE  Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SN

PALETINA CANARIA PRO @ H w g
MANGO PLASTICO, S-27 '
Para grandes superficies

« Mango de plastico con sujecion a la cubeta.

Ref Num mm _ Uds
92700 100 20 6

« Virola de hierro pulido estanado. 92750 150 20 6
« Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.
RENDIX
TRINCHA CANARIA PRO
CABOPLASTICO, S-27 MAXIMA RESISTENCIA Y RENDIMIENTO
Para grandes superficies MAXIMA RESISTENCIA E RENDIMENTO

« Cabo de plastico com suporte ao tabuleiro.
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Acabados / Acabamento ~ MMM (Cybricion / Cobertura SMIEIME  Sapicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento M

i

PALETINA CANARIA PRO,S-58 b e
Proteccién de madera en grandes superficies ® H .',"' w

« Mango de plastico con sujecion a la cubeta.

« Virola de hierro pulido estanado. 95812 125 24 6 NATURE
« Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilindrica hueca y estrella.

TRINCHA CANARIA PRO, S-58
Protecdo de madeira em grandes superficies

« Cabo de plastico com fixagao no tabuleiro.
« Virola de ferro polido estanhado.
« Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilindrica oca e estrela.

Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura =~ ™M Rendimiento / Rendimento EEEEE

Ref Num mm  Uds

TRADICIONAL
TRADICIONAL

4
& PALETINA CANARIA INDUSTRIAL @ H w
FIBRAS SINTETICAS, S-31 +
Para acrilicos (Temple, cal, colas, etc.) Ref Num mm _Uds SINTETI
« Mango de plastico con sujecion a la cubeta. 93175 75 20 6 ,
« Virola de hierro pulido estanado. POLIVALENTE VIDEO .
93110 100 20 6 POLIVALENTE BROCHERIA

« Fibras sintéticas semi rigidas.
93112 125 20 6

4 TRINCHA CANARIA INDUSTRIAL 2
e, FIBRAS SINTETICAS, S-31 93115 150 20 8 A3
4 Para acrilicos (Temple, cal, colas, etc.) Af’?:_a 5
- ; « Cabo de plastico com suporte ao tabuleiro. ,:‘E'I :ﬂﬂ'“: A

« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas semi-rigidas.

2% Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento EEIE 25
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APLICACION - APLICACAO

BROCHAS - TRINCHAS

industrial

industrial

1y

PALETINA INDUSTRIAL CUADRUPLE, S-24

Todo tipo de pinturas
« Mango de plastico.
« Virola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

PALETINA INDUSTRIAL CUADRUPLE, S-24

Todo o tipo de pinturas

« Cabo de plastico.
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.

® Hw g

Ref Num mm Uds

©® H w

4
1t

92425 25 16 12
92440 40 17 12
92450 50 19 12
92460 60 21 12
92475 75 22 12
92410 100 22 6

Ref Num mm
93420 20 10
93425 25 12
93430 30 12
93440 40 13
93450 50 14
93460 60 14
93475 75 15
Acabados / Acabamento

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE MADERA,S-34
Todo tipo de pinturas
» Mango de madera de haya encerado. ﬁ
« Vlirola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA INDUSTRIAL TRIPLE MADEIRA, S-34
Todo tipo de pinturas
» Cabo de madeira de faia encerado. Vi
« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade.

LA

Cubricion / Cobertura ~WMME  Saipjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MMM

® i ow

Ref Num mm
90725 25 9
90730 30 10
90740 40 10
90750 50 12
90760 60 13
90770 70 13
Acabados / Acabamento

PALETINA INDUSTRIAL DOBLE BRICOPRIX, S-7
Todo tipo de pinturas

» Mango de madera.

« Vlirola estanada.

« Fibras sintéticas cortas.

« Producto importado.

TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA BRICOPRIX, S-7

Todo tipo de pinturas / P /’
« Cabo de madeira. e o R
« Virola estanhada. 2 /
« Fibras sintéticas curtas. ;

« Produto importado.

Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento ==

® H g

Ref Num mm
91006 6 29
91008 8 30
91010 10 34
91012 12 36
91014 14 40

Acabados / Acabamento

BROCHA PRENSADA INDUSTRIAL

COMPETIDOR, S-10

Para recortar con pinturas pldsticas/ldatex X
« Mango de madera de haya barnizado con colgador. f'

« Virola aluminio plateado.

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA PRENSADA INDUSTRIAL
COMPETIDOR, S-10 :
Para recortar com pinturas pldsticas/ldtex B
» Cabo de madeira de faia envernizado com gancho.
« Vlirola aluminio prateado. :
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura WMME  Sipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento EEEE

® H g

Ref

Num mm

Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MMM Sapicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento EEEmE
% o
PALETINAINDUSTRIAL TRIPLE ©® H w w
MANGQ REDO.N DO, S-30 Ref Num mm Uds
Todo tipo de pinturas
93025 25 16 12
« Mango con extremo redondeado para descargar el exceso de
pintura. 93050 50 19 12
« Vlirola de hierro pulido estanado.
- « Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad. 83078 | 75 | 22 | 12
B ‘/ PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE
AT CABO ARREDONDADO, S-30
i Todo o tipo de pinturas
« Cabo com extremidade arredondada para descarregar o excesso
de tinta.
« Viirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MM Saipicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento SIS
3
& PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE, S-9 ® H w gy
Todo tlpq c_ie pinturas Ref Num mm Uds
. Mfango de p]asﬂco con abrebqtes y colgador reposabrochas. 00825 75 o N
« Viirola de hierro pulido estanado.
« Fibras sintéticas cortas de PBT/PET de alta calidad. 90940 40 13 12
TRINCHA ESSENTIAL TRIPLE, S-9 90950 50 T4 12
: Todo tipo de pinturas 90960 60 14 1
« Cabo de plastico com abre latas e gancho repousa trinchas.
; « Virola ferro polido estanhado. 90976 | 75 | 12
{ - Fibras sintéticas curtas de PBT/PET de alta qualidade. 90910 100 16 6
90912 125 16 6
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura Rendimiento / Rendimento SIS
@& LS
PALETINA INDUSTRIAL DOBLE, S-21 ® H w o w
Todo tipo de pinturas Ref Num mm Uds
« Mango de pléastico.
« Vlirola de hierro pulido estanado. 92125 | 25 S 2
« Fibras sintéticas cortas de PBT/PET de alta calidad. 92140 40 10 12
- TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA, S-21 82150 | 50 | 10 | ™
S - Todo tipo de pinturas 92160 60 1 12
F ‘/ « Cabo de plastico. 62175 | 75 | 12 -

26

Acabados / Acabamento

« Vlirola ferro polido estanhado.
« Fibras sintéticas curtas de PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura MM  Saipicado / Salpicadura

Rendimiento / Rendimento S

59060
59061

4

6

25

29

Acabados / Acabamento

BROCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado en punta para un

recorte de precision /’
« Mango de madera de haya barnizado. .
« Virola hierro cobreado. f'

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

u

TRINCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado em ponta paraum

recorte de precisdo r
« Cabo de madeira de faia envernizado. -
« Virola ferro acobreado. . 4

« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Cubricion / Cobertura ~WMME  Saipicado / Salpicadura ~ ™MME  Rendimiento / Rendimento SN
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1 industrial

BROCHAS - TRINCHAS

. INNOVACION -
<l/ y PALETINA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35 ® # .‘., ﬁ Zz
Trabajos de dificil acceso M Y AUTO MATIZACION
« Mango de madera de haya natural. Ref Num _mm__Uds V 4
o P « Virola de hierro pulido estanado. 93650 | 30 10 12 B Ro CH E R I A o
'6 - Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad. 93540 40 10 12 '&
B TRINCHA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35 PO 50 | 10 | 12 ~ X 23
g Trabalhos de dificil acesso , 93560 | 60 | 12 | 12 INOVACAO E AUTOMATIZACION é g
D oSy « Cabo de madeira de faia natural. 9376 | 75 | 12 | 12 T
5 Sk « Vlirola ferro polido estanhado. 93510 100 12 8 TRINCHAS = %
g « Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade. 2 g
T
g Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura WMIEE  Sa|pjcado / Salpicadura ~ WEIEE  Rendimiento / Rendimento HEEE 8 g
o x o
< 2 PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA O H T W ®<
REDONDO, §_36 Ref Num mm _Uds
Para pequeiios retoques
93604 4 2 12
& « Mango de madera de haya encerado.
U_j + Virola aluminio plateado. 93610 | 10 ® 12
- Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad. 93614 14 8 12
93618 18 12 12
PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA
REDONDO, S-36 93620 20 13 12
Para pequenos retoques 93622 22 16 12
« Cabo de madeira de faia encerado. 93624 24 17 12 POTENCIAMOS NUESTRA DOBLE CONTROL
« Viirola aluminio prateado. 93626 26 19 12 COMPETITIVIDAD DE CALIDAD
« Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade. 03628 28 2 1 Integrando todos los procesos,  Visién artificial super-
» ; ; - _ con el objetivo de controlar visada por nuestro
Acabados / Acabamento ~ EEIE Cubricion / Cobertura WMIME  Salpicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE la calidad en toda la linea de equipo humano de
<§/ Py produccién asegurando asi expertos en brocheria.
4 BROCHA CAMPIR INDUSTRIAL, S-14 ® H J W nuestro servicio.
Para aplicaciones de caly colas Ref Num mm Uds CONTROLE DUPLO
. i ini POTENCIAMOS A NOSSA DE QUALIDADE
Mango de madera con virola de aluminio. o103 3 73 "
« Fibras sintéticas. COMPETITIVIDADE Visido artificial super-
Integrando todos os processos, visionado pela nossa
TRINCHA CA[v1PIR INDUSTRIAL, S-14 com o objetivo de controlo equipa de especialistas
Para aplicagdes de cal e colas de qualidade ao longo de em pincelaria.

toda alinha de producdo, ga-
rantindo assim assegurando
assim o Nosso servicgo.

« Cabo de madeira com virola de aluminio.
« Fibras sintéticas.

Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura ~ Emm Salpicado / Salpicadura ~ ®E Rendimiento / Rendimento ENENEN
3
<£/ - PALETINA INDUSTRIAL DOBLE NYLON, S-1 ® ﬁ: Ifll ﬁ
1 P(;ro |I[Ij'T\pILJr, petrolear, etc. Ref Num mm Uds
« Mango de madera.
« Virola estanada. 90140 | 40 o 12
« Fibra de nylon rigida.
TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA NYLON PRO, S-1
g .
/ p?r: lepda.r, engraxar, etc. BROCHAS ARTESANALES CONY PARA
Viz:oloa eigr?hae:jr: i Como las de antes para ob- EL PROFESIONAL
« Fibra de nylon ridida tener la forma mads precisa Testeamos la brocheria
’ en nuestras gamas Premium con los profesionales
de cerda natural. mds exigentes.
Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento =M =
<§/ CEPILLO RECTANGULAR — Py GAMA ARTESANAL COME PARA
y IMPERMEABILIZACION CEMENTOSA ® o u Coge.csEaEhtesiDeig " P
Para la aplicacién de morteros de Ref mm Uds phkara fornmaislexdets Testecrgsiighds
i ¢ bilizacié 90137 320 x150 x 29 6 a forma das nossas gamas com os prof|55|ona|s
m;perzneqd fizacion X150 % premium de cerdas naturais. mais exigente.
« Iango de madera.
« Fibras sintéticas rigidas de alta resistencia. E"HEUE

~ T
b’»’hmh_‘ ESCOVA DE IMPERMEABILIZACAO %@
' RECTANGULAR

“\-..,‘\ Para a aplicagcdo de argamassas de
il impermeabilizacdo

VIDEO FABRICACION
BROCHERIA

sy
- « Cabo de madeira.
« Fibras sintéticas rigidas de alta resisténcia.
Acabados / Acabamento ™ Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento EEE

28 29




MASTERS j
\

RODILLOS @60 N 5

® w J | & RODLLOMASTERS@6G0A

FABRICACION EXCLUSIVA L1 AR N A ' Ref _cm mm Material uds  BICOLORBIOFINISH .
" i S S " i Fachadas y revestimientos exteriores n
oo} [ o : 3 o 1860 | 22 | €0 B 2 « Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion T o
7 '5. ‘ ’ ’ a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion. R 7 '&
< § - i . M - Poliamida 100% extra larga de 20 mm. e N $ g
0n i, = 1 & "M BIOFINISH i e’ ¥ - 0w 3
oa - . S ROLOMASTERS @60 A T e RN on
5% \ PENTRILO PP e NSRS LR BICOLOR BIOFINISH N AT o
Tz . S presentaciones . . W % Yz
) P e _ . Fachadas e revestimentos exteriores S )
9 g « Com esponja de poliuretano interior para méxima adaptagao as ,,.-') i 9 '&’
) irregularidades e consequir a maxima cobertura. J0
Sa « Poliamida 100% extralonga de 20 mm. 5a
x < x <
® w J | W RODILLOMASTERS @60 \2)
. ROND CUBRIX BIOFINISH
Ref cm__mm_Material Uds . . .
Superficies lisas con monocapas de color
70820 22 60 Bi 24 iy . .
« Maxima cubricion y acabado fino.
» Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

Superficies lisas com monocamadas de cor
« Maxima cobertura e acabamento fino.

o M +
‘;* e @ “ ROLO MASTERS @ 60 ,'
ROND CUBRIX BIOFINISH ,

bad » Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm. &
Acabado
perfecto L. dpa S ity ] : \9
f ® ww J | ® RODILLOMASTERS@60
R . ROND SEDA BIOFINISH
ef cm mm_ Material Uds . . . . P
Superficies lisas con pinturas pldsticas
71570 22 60 Bi 24 Méxi - ;
» Maximo rendimiento y acabado muy fino.
Mayor L_* LT N « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm. .
confort ra @ “ ROLO MASTERS @ 60

ROND SEDA BIOFINISH
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

® w F | W RODILLOMASTERS@60ROND
MICROFIBRA FLOW BIOFINISH
Superficies lisas con esmaltes al agua

« Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para

Ln_u% :7—'T) @ *‘Q descarga rapida y confortable de la pintura.
RENDIMIENTO ROLOMASTERS @ 60ROND

MICROFIBRA FLOW BIOFINISH

Superficies tipo pladur com esmaltes a dgua
« Excelente rendimento e acabado muito fino.
« Microfibra especial de 8 mm com tratamento biofinish para ¥

R E N D | M E NTO descarga rapida e confortavel da pintura e oferecer um maximo
rendimento.
EXCEPCIONAL

Ref cm _mm_Material Uds
71300 22 60 Bi 24

® = & | & RODILLOMASTERS@60VELOUREX
— W COFINISH

Ref _cm mm Material Uds — pomgltes base aguay base solvente

72260 | 22 | 60 Bi % » Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de
esmaltes.
:7"" @ 4“ « Poliéster hilo continuo de 5 mm, tintado en bala.
g ROLO MASTERS @ 60 VELOUREX
BIOFINISH

PENT lﬁo
L < A

Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de
esmaltes.
« Poliéster fio continuo de 5 mm, tintado em bala.

Distribuidor

Coleccién exclusiva para
distribuidores de pinturas.

31
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RODILLOS - ROLOS
APLICACION - APLICACAO

premium

‘Q
.
:

Acabados / Acabamento

RODILLO @60 LANA SUPER O w1 W
Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds
« Maxima cubricion. 70530 22 60 Bi 6

« Extremos redondeados.

» Lana de oveja superior de 27 mm. —
+

ROLO @60 LA SUPER Sl

Fachadas e revestimentos exteriores

» Maxima cobertura.
« Extremos arredondados.
« La de ovelha superior de 27 mm.

Cubricion / Cobertura SMEEE Sa|picado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento  EENEN

Acabados / Acabamento

—
RODILLO @70 ACOLCHADO NATURE ® w1 W
Fachadas y revestimientos exteriores Ref com mm Material Uds
+ Diametro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado.  gige0 22 70 Bi 16
« Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion
a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion. ™M
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. ‘_* :?
ROND gl

ROLO @70 ACOLCHOADO NATURE

Fachadas e revestimentos exteriores

« Diametro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.

- Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao
as irregularidades e conseguir a maxima cobertura.

» Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura WEEEE S|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SIS

Acabados / Acabamento

RODILLO @70 ACOLCHADO ® I_I; (7] i .‘i

SUPER FELPON Ref cm_ mm_Material Uds
Superficies rugosas con pinturas

p|q’sticc|s/|q'tex 71010 22 70 Bi 16

« Diametro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado. 71000 @ 25 = 70 Bi 16

« Con esponja de poliuretano interior para maxima adaptacion

a las irregularidades y conseguir la maxima cubricion. ™M
. . 4
« Poliamida 100% larga de 19 mm. =R =
ROND

ROLO @70 ACOLCHOADO SUPER FELPON
Superficies rugosas com pinturas
pldsticas/latex
« Diametro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.
« Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao
as irregularidades e conseguir a maxima cobertura.
« Poliamida 100% longa de 19 mm.

Cubricion / Cobertura WMIMEE Sa|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SN

32

Acabados / Acabamento

RODILLO @60 ACOLCHADO BICOLOR ® E 7} i ﬁ

Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds

. Dlametro 60 mm para mayor rendimiento y menor 71820 18 50 Bi 2%
salpicado.

« Con esponja de poliuretana interior para maxima adaptacion 71810 22 60 Bi 24

a las irreqularidades y conseguir la maxima cubricion.

« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. 71800 | 26 | &0 B 16
07181 22 60 PP 24

ROLO @60 ACOLCHOADO BICOLOR

Fa.chcldas e reves.tlme.ntos exterlores L_* :mn [=]: El

- Didmetro 60 mm para maior rendimento e menor salpicadura. ROND ? - ;

« Com esponja de poliuretano interior para maxima adaptacao as O]

irregularidades e conseguir a maxima cobertura.
« Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura MMM Sa|picado / Salpicadura ~ WEE Rendimiento / Rendimento SIS

® wu g I W RODILLO ROND BICOLOR
Ref cm mm Material Uds Fachqdcs y revestimientos
exteriores
71830 22 60 Bi 24 » -
» Mé&xima cubricion.
71980 22 50 Bi 30 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. )
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm. T —
MM
':m ' @ ROLO ROND BICOLOR ;
Fachadas e revestimentos exteriores 1Y
» Maxima cabertura. g o :
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. .
» Poliamida 100% extralonga de 20 mm. \ y;{!"

Acabados / Acabamento = EEE Cubricion / Cobertura ~EMIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE
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APLICACION - APLICAGAO

RODILLOS - ROLOS

® wud I W RODILLO ROND SUPER FELPON
R . Superficies rugosas con pinturas
ef cm___mm_ Material Uds P P
_ pldsticas/latex
780 | 22 | 60 Bi 2 « Muy buena cubricién.
71140 18 50 Bi 30 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
» Poliamida 100% larga de 19 mm. Se——
71090 22 50 Bi 30 .
074 18 50 PP 30 ROLO R.OND SUPER FELP.ON
Superficies rugosas com pinturas
07109 22 50 PP 30 pldsticas/latex
« Muito boa cobertura. P
s THM « Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. a
ROND i » Poliamida 100% longa de 19 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EIEEE  Sa|nicado / Salpicadura ~ WMEE  Rendimiento / Rendimento HEEE

® w J | W  RODILLOG50RENDIXXL
Superficies rugosas con pinturas pldsticas
« Tratamiento biofinish para descarga rapida y confortable
de la pintura ofreciendo un maximo rendimiento.
» Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm.

N L THH @ (.
e g “ ROLO @50 RENDIX XL

Superficies rugosas com pinturas pldsticas

Ref cm__mm_ Material Uds
70990 22 50 Bi 30

[=]; E « Tratamento biofinish para descarga rapida e confortavel da
i : pintura e oferecer um méaximo rendimento.
=] « Poliamida 100% fio continuo longo de 18 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento S

FABRICACION DE
RODILLOS POR

TERMOFUSION

FABRICACAO DE ROLOS ﬁ MLy
]
(.

INYECCION DE PLASTICO Y
FABRICACION DE VARILLAS.

INJECAO DE PLASTICOE_
FABRICACAO DE ARMACAO.




§ premium premium 3

. .
1 o - —_ - 1
<—/ RODILLO 960 ROND MICROFIBRA ‘ ("TT) 1] i T ‘ (TTT] (] i [T RODILLO @50 ROND MICROFIBRA SEDA \—>
SEDA XL Ref cm_ mm_Material Uds Ref cm mm_Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas
Superficies rugosas con pinturas ) . - Maximo rendimiento y acabado muy fino.
Zops < 71600 22 60 B 24 71680 22 50 B 30 .
0o pldsticas/Idtex I ! - Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. .2
S « Excelente rendimiento y acabado fino. LT 07168 22 50 PP 30 « Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm. )
5 « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. <J- ? @ e )
e Bk « Mezcla de microfibra con poliéster 18 mm. ROND LM Ok-0] ROLO @50 ROND MICROFIBRA SEDA 03
Q3 Hoacatn. — ? : Superficies lisas com pinturas pldsticas I <
8 > s g ‘ s ROLO @60 ROND MICROFIBRA SEDA XL O] - Maximo rendimento e acabamento muito fino. 8 z
n'e B o s R ) Superficies rugosas com pinturas « Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. AR 0n'Q
9 g T Y pldsticas/ldatex « Mistura de microfibra com poliéster 13 mm. 9 &t’
= ":‘: W '; a‘e 3 + Excelente rendimento e acabamento fino. : * = g
oa . f;v%‘ v - Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. E ot o
x < e 2 . A " x <
g SN « Mistura de microfibra com poliéster 18 mm.
Acabados / Acabamento ~ WMIEE  Cybricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rengdimiento / Rendimento SIS Acabados / Acabamento ~ SEIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ EEEEE  Rendimiento / Rendimento SIS
2 -_ - — - 2
2 RODILLO @60 CUBRIX® XL ® wI I W ® wd I W RODILLO @50 RENDIX® ' \2)
Superficies rugosas con pinturas Ref com mm Material Uds Ref om mm Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas
plasticas/latex - « Resultados muy equilibrados.
« Tratamiento especial biofinish para descarga rapiday confortale 70930 | 22| 60 Bl 2 70850 | 22 | 80 Bi 30 « Gran rendimiento y buen acabado.
de la pintura ofreciendo un maximo rendimiento. - Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish
n o . MM MM °
« Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm. - :? @ * - :? @ * para descarga rpida y confortable de la pintura.
ROND BIOFINISH BISELADO BIOFINISH
ROLO @60 CUBRIX® XL ROLO @50 RENDIX® P
Superficies rugosas com pinturas =] [w] Superficies lisas com pinturas pldsticas
pldsticas/latex o ‘-_::E' « Resultados altamente equilibrados.
- Tratamento especial biofinish para descarga rapida e O] « Excelente rendimento e bom acabamento.
confortavel daoplnFura e oferecer um maximo rendimento. « Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
« Poliamida 100% fio continuo longo de 18 mm. para descarga rapida e confortavel da pintura.
Acabados / Acabamento ~ EEIEE  Cyhyricion / Cobertura SEIEEE  Sjjpicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento SIS Acabados / Acabamento ~ WEIEE  Cybricion / Cobertura MMM Saipicado / Salpicadura ~ MMM Repdimiento / Rendimento S
& RODILLO ROND ANTIGOTA SUPER O w1 W ® w I I W RODILLO ROND CUBRIX®
Supe.rflmesrllsus con pinturas Ref cm mm Material Uds Ref cm mm Material Uds REVOLUTION
pldsticas/Idtex Superficies lisas con monocapas de color
Ry 71580 22 60 Bi 24 70840 22 60 Bi 24 L
« Buena cubricion y acabado. « Alto micraje: ideal para colores fuertes.
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. 71750 18 50 Bi 30 70880 22 50 BI 30 « Maxima cubricion y acabado fino.
« Poliamida 100% superior de 11 mm. ) « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.
7740 22 50 Bi 30 o THM <
ROLO ROND ANTIGOTA SUPER 7730 25 50 Bi o4 ’% ? @ ROLO ROND CUBRIX® 2
i H H ROND v
Superficies lisas com pinturas REVOLUTION R
plasticas/Idtex 076 | 18 | 50 | PP 30 Superficies lisas com monocamadas de cor { ol
- Boa cobertura e acabamento. . 07174 22 50 PP 30 - Alto micrones: ideal para cores fortes. ,. 73
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. « Maxima cobertura e acabamento fino. " $‘

¥ « Poliamida 100% superior de 11 mm. (_* o THM - Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.
ROND ' i @

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM  Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEE

Acabados / Acabamento ~ MMM (Cybricion / Cobertura ~WMIME  Sjpicado / Salpicadura ~ EMEEE Repdimiento / Rendimento M

@ RODILLO ROND MICROFIBRA ® w1 W NUEVO DISENO

EXCELLENCE .
Superficies tipo pladur con Ref _cm _mm Material Uds NOVO DESIGN

pinturas pldsticas/ldtex 70580 | 22 | 60 Bi % ETIQUETAS

« Alto rendimiento y acabado muy fino. 70610 18 50 Bi 30
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.

« Microfibra superior 11 mm. 70600 | 22 | 50 Bi 50
. 07060 22 50 PP 30
; ROLO ROND MICROFIBRA
‘ EXCELLENCE _— g y
o™ Superficies tipo pladur com (J- s @ [=]¢ DISENO MANS MODE.RNO YVISUAL..
: ¢ pinturas pldsticas/Iatex ROND i Nuevo disefo de etiquetas adhesivas
2 « Alto rendimento e acabamento muito fino. =] y nuevas fundas en cartén Kraft.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas. DESIGN MAIS MODERNO E VISUAL.

+ Microfibra superior 11 mm. Novo design de etiquetas adesivas

e novas capas em cartdo Kraft.
Acabados / Acabamento ~ EIMIEEE  Cypyicion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ WEIEEE  Repdimiento / Rendimento HEEEE
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1
& RODILLO @50 ANTIGOTACOMPETIDOR @ w0 & 1| W9

Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds

« Buena cubricion y buen acabado.

o . K 72670 18 50 Bi 30
« Poliamida 100% de hilo continuo de 11 mm.
72660 22 50 Bi 30
ROLO @50 ANTIGOTA COMPETIDOR )
72680 25 50 Bi 24

Superficies lisas com pinturas pldsticas
« Boa cobertura e bom acabamento. ™
+

« Poliamida 100% de fio continuo de 11 mm. f_'- ? @

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura =~ WMIEEE  Rendimiento / Rendimento EEE

® E (7] i ﬁ RODILLO @50 LANA NATURAL EXTRA

Ref  cm mm Material Uds Fachadas y revestimientos exteriores

» Maxima cubricion.

07043 ) ™ 50 PP 10 « Extremos redondeados.
07042 18 50 PP 8 « Lana natural de oveja 25 mm.
07041 22 50 PP 6 ROLO @50 LA NATURAL EXTRA
Fachadas e revestimentos exteriores
(_!- 4 THH « Maxima cobertura.
ROND ? « Extremos arredondados.

« La natural de ovelha 25 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EMIEEE Sajpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento EEE

® w1 W RODILLO @60 ACOLCHADO BICOLOR
vas  FACHADAS

Ref cm___mm_ Material

RODILLO @50 ANTIGOTA SUPER ® w3 I W
Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
« Buena cubricion y buen acabado. )
« Poliamida 100% superior de 11 mm. 71700 | 22 | S0 Bi 30
71690 25 50 Bi 24
ROLO @50 ANTIGOTA SUPER

Superficies lisas com pinturas pldsticas 07172 i 50 PP 20
« Boa cobertura e bom acabamento. 07171 18 50 PP 30
« Poliamida 100% superior de 11 mm.

07170 22 50 PP 30
07169 25 50 PP 24

ia L TN
= o d

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura =~ WMIMEE  Rendimiento / Rendimento

Fachadas y revestimientos exteriores
« Buena cubricién para mayor rendimiento y menor salpicado.
« Fabricado con esponja de poliuretano interior para maxima
adgptgcmn a las irregularidades.

« Poliamida 100% larga de 18 mm.

ROLO @60 ACOLCHOADO BICOLOR
FACHADAS
Fachadas e revestimentos exteriores

« Boa cobertura para maior rendimento e menor salpicado.

« Fabricado com esponja de poliuretano interior para maxima
adaptacao as irregularidades.

« Poliamida 100% longa de 18 mm.

07441 22 60 PP 24

o THH

+
ROND

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE  Sjpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento SIS

3 —_ -
&7 gonmfgq Q?O ANTIGQT,tA st ® w I I W
uperficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds
« Buena cubricion y buen acabado. 74620 | 18 50 Bi 20
« Poliamida 100% de 11 mm. !
74610 22 50 Bi 30
ROLO @50 ANTIGOTA
I Superficies lisas com pinturas pldsticas 07462 18 50 PP 30
« Boa cobertura e bom acabamento. 07461 22 50 PP 30
« Poliamida 100% de 11 mm.
07460 25 50 PP 24

+ THN
== d

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Saipicado / Salpicadura =~ WMIEEE  Rendimiento / Rendimento EEE

® w1 W RODILLO @50 ROND FELPON AMARILLO ©

Ref cm mm Material Uds Superficies rugosas con pinturas pldsticas

« Buena cubricién.
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
07071 22 50 PP 30 « Paliacrilica largo de 17 mm.

07072 18 50 PP 30

M ROLO @50 ROND FELPON AMARELO o
- T_) @ Superficies rugosas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Poliacrilico longo de 17 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~WMIMEE Saipicado / Salpicadura ~ ™MEE  Rendimiento / Rendimento SN

4 p .

& RODILLO @50 SUPER FELPON ® wI I W
Superficies rugosas con pinturas pldsticas Ref cm mm Material Uds

« Muy buena cubricién. 7m0 22 50 Bi 30

« Poliamida 100% larga de 19 mm. o3 M 50 pp 20

ROLO @50 SUPER FELPON o728 50 PP 30

_— Superficies rugosas com pinturas pldsticas o7m 22 50 PP 30

. « Cobertura muito hoa. o710 25 50 PP %

« Poliamida 100% longa de 19 mm.

n&n% @

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~EMMIEE  Sa|pjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento EEEE
36

® w i & RODILLO @50 ROND ANTIGOTA \4)

Ref em mm Material Uds Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y acabado.

07467 18 50 PP 30 .
« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
07466 22 50 PP 30 « Poliamida 100% de 11 mm.
L MM ROLO @50 ROND ANTIGOTA
? @ Superficies lisas com pinturas pldsticas I
ROND g
« Boa cobertura e acabamento. v

« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Poliamida 100% de 11 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM Sa|picado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento EEIE
37
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Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura

RODILLO @50 CUBRIX® REVOLUTION ‘ ._.; (7] i ﬁ
Superficies lisas con monocapas de Ref
color

« Alto micraje: ideal para colores fuertes.

« Maxima cubricion y acabado fino.

« Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

cm__mm_ Material Uds

07164 22 50 PP 30

‘ MM Q
BISELADO

ROLO @50 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas com monocamadas de
cor

« Alto micrones: ideal para cores fortes.

« Maxima cobertura e acabamento fino.

« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

EEEE  Sa|picado/ Salpicadura ~ WMEE  Repdimiento / Rendimento EEEE

Acabados / Acabamento =~ EIEIEEE  (yhricion / Cobertura

RODILLO @50 MICROFIBRA SEDA ® ._.; (7] i ﬁ
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Maximo rendimiento y acabado muy fino.
« Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

ROLO @50 MICROFIBRA SEDA o T
Superficies lisas com pinturas pldsticas ,,,smm, ?

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

Ref cm mm Material Uds
07141 22 50 PP 30

EEEE  Sjpicado/Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NN

Acabados / Acabamento

RODILLO @50 MICROFIBRAEXCELLENCE @ o & 1 W9
Superficies tipo pladur con Ref
pinturas pldsticas/latex
« Alto rendimiento y acabado muy fino.
« Microfibra superior de 11 mm. 07063 22 50 PP 30

cm _mm_ Material Uds

07064 18 50 PP 30

ROLO @50 MICROFIBRA EXCELLENCE : MM
Superficies tipo pladur com @
pinturas pldsticas/Idtex ”'SE“‘""

« Alto rendimento e acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

EEEEE (ypricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ MMEEE Repdimiento / Rendimento SN

EL SISTEMA MAS RAPIDO
RODILLO MASILLAR

O SISTEMA MAIS RAPIDO.
ROLO EMASSILHAR

ALTA CAPACIDAD DE CARGA Y DESCARGA
Fibras recicladas con alto poder de absorcién
SIN GOTEO Y SIN FIBRAS

Doble sistema de limpieza para minimizar la
pérdida de fibras.

GRANDE CARREGAMENTO CONSTANTE

SEM ESCORRIMENTO E SEM FIBRAS
Sistema de limpeza duplo para minimizar a
perda de fibras.

w2 1w

cm mm_ Material Uds

22 80 PP 6

RODILLO @80 ESPONJA PORO 3
Texturados suaves

« Para crear texturas en paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
« Tubo de PVC encolado para mayor sujecion.

ROLO @80 ESPONJA PORO 3

Texturas suaves -
« Para criar texturas em paredes.
« Espuma de poliuretano base poliéster.
« Tubo de PVC colado para maior fixacao.

w2 1w

cm mm_ Material Uds

n 50 PP 6

RINCONERO @50 ESPONJA PORO 3 \E>
Texturados suaves

« Para crear texturas en los rincones.
« Espuma de poliuretano base poliéster.

ROLO @50 DE CANTOS ESPONJA PORO 3
Texturas suaves

« Para criar texturas nos cantos.
« Espuma de poliuretano base poliéster.

g i w

mm Info Uds

%8 El

75 (. 10

% 8 = 1

4 8

RODILLO @75 FLOCADO \§>
Acabados de esmaltes sintéticos / base solvente

« Acabado perfecto en dltima mano.

« Recomendado para “peinar” en fresco.

« Extremos redondeados para evitar marcas.
« Espuma de poliuretano y fibras poliamidas.

ROLO @75 FLOCADO
Acabamentos de esmaltes sintéticos/ base
solvente

« Acabamento perfeito em Gltima demao.
« Recomendado para acabamentos muito finos.

« Extremos arredondados para evitar marcas. 1’

« Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.

Fibras recicladas com alto poder de absorcdo.

— ]
cm mm_Material Uds
n 50 PP 6
22 50 PP 6

TOO
Bl

RODILLO @50 PARAMASILLAR
Aplicaciéon de masillas y emplastes
en paredes

« Gran carga constante de material.
- Sin goteo.
« Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

ROLO @50 PARA EMASSILHAR
Aplicacdo de massas e pastas de gesso
nas paredes

« Grande carga constante de material.

- Sem gotejo.

« Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS



@ RODILLO @74 ESPONJA PORO O O wg I W ® w J | W RODILLOG50VELOUREX®
Acabados de esnlu.JItes alagua Ref cm mm Material Uds Ref cm mm Material Uds Esmaltes bqse aguay P?se solver\te
« Acabado perfecto erlla .ultmlla mano. 07339 | 18 | ™ PP 6 07220 | 18 | 50 PP 30 . Ac§pad0 extrgflno y buer'la cubr!cmn con todo tl'po de esmaltes.
le) « Recomendado para “peinar” en fresco. « Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala. (°]
":" « Espuma de poliuretano densidad 60. [_* o 07228 22 50 PP 30 ROLO G50 VELOUREX® lé
@ g ROLO @74 ESPONJA PORO O ROND ? L THH Esmaltes base dgua e base solvente 0 8
9% Acabamentos de esmaltes a agua ? @ « Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes. %
8 z « Acabamento perfeito na ultima demao. - Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala. 8 z
n'o - Recomendado para acabamentos muito finos. »n'e
9 2: « Espuma de poliuretano densidade 60. ) g 9 '&’
O § NS
Bs 32
£ 0 \ £
Acabados / Acabamento ~ MMM (ybricion / Cobertura EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento =M
2 RODILLO @80 ESPONJA PORO1 ® wd i W ® w J 1| & RODILLOVELOURS
Plgturai Tcstlcas/lctex Ref cm mm  Info Uds Ref cm mm Material Uds EsBmaItebsdy lacas sintéticos/base solvente
« Buen acabado. « Buen acabado.
« Espuma alta resistencia de poliuretano base poliéster. 05249 ] 22 | &0 - 10 07236 | 18 | 0 PP 50 +100% lana de oveja 4,5 mm.
07235 22 50 PP 30
ROLO @80 ESPONJA PORO 1 mos 25 s =) o ROLO VELOURS
Pinturas pldsticas/Idatex o 07234 7 40 PP 30 Esmaltes e lacas sintéticos/ base solvente
» Bom acabamento. :? 07233 11 40 PP 21 « Bom acabamento.
« Espuma alta resisténcia de poliuretano base poliéster. w232 | B | a0 op % +100% la de ovelha 4,5 mm.
07231 22 40 PP 30
- #
o MM
-
Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento ™M
3 —_ . - —_— -
<—/ zODbI LIaO %50 FLOICt'IADQt ” b ‘ [ [7/) 1 (] ‘ [T (7] i (7] RODIII_tLO QEO M.ICROII:IBRA FLOW
clc ados de esmaltes sintéticos / base Ref cm mm  Info Uds Ref cm mm Material Uds Esmaltes y barnices al agua
solvente 06258 | 16 | 50 ]2 anzs | 22 | so op 0 « Excelente rendimiento y acabado muy fino.
« Uso con varilla para mini rodillos convencionales (6 mm). bt « Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para
« Recomendado para “peinar” en fresco. ™M descarga rapida y confortable de la pintura.
« Extremos redondeados para evitar marcas. 07882 | 15 6 -LJ 20 :—._, @ *ﬁ&
- Espuma de poliuretano y fibras poliamidas. t“ + 6N BIOFINISH ROLOI tQSO MICROFIBRA FLOW
?f Esmaltes e vernizes a dgua
ROLO @50 FLOCADO o o « Excelente rendimento e acabamento muito fino.
Acabamentos de esmaltes sintéticos / « Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish
“ base solvente para descarga rapida e confortavel da pintura.
- Uso com armagao para mini rolos convencionais (6 mm). ;
« Recomendado para acabamentos muito finas. &
« Extremos arredondados para evitar marcas.
. « Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.
Acabados / Acabamento ~ EEIEEE (ypricion / Cobertura M Salpicado / Salpicadura =~ MMIEEE Repdimiento / Rendimento N
RINCONERO INTERCAMBIABLE ® 1 W
Vdlido para esquinas y rincones Ref mm Material Uds RINCONERO
« Un mango de mini rodillo + 2 recambios esquineros.
« Presentacion en blister. 0734 | 9 PP 6 INTERCAM BIABLE
- Microfibra ENGE ROLO PARA ESQUINAS INTERCAMBIAVEL
ROLO PARA ESQUINAS !
INTERCAMBIAVEL [=]% SIRVE PARA ESQUINAS Y RINCONES,
Vdlido para esquinas INTERCAMBIANDO LOS RECAMBIOS.
- Um cabo de rolo mini +2 inas.
- Aptosentacao plstfcada, SERVE PARA CANTOS E RECANTOS,
« Microfibra. TROCANDO AS PECAS DE SUBSTITUICAO
L " :
- !‘\
40 - 4
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FRANK
PINTALLAR
@pintallar_creadors_d_ambients

—_— =

o w T W

Ref cm mm__ Uds
06924 25-45 7 5

SOPORTE EXTENSIBLE PARA RODILLOS
DE SUELOS

Pararecambios de 25y 45 cm.

» Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.

« Cuerpo metalizados para mayor durabilidad.

SUPORTE EXTENSIVEL PARA ROLOS DE
SOLOS
Paracargasde25e45cm.

« Gancho de dois lados para uma melhor distribui¢ao das forgas.
« Corpo metalizado para maior durabilidade.

SOPORTE PARA RODILLOS DE SUELOS
Para recambios suelos 45 cm

« Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.
» Cuerpo y mango metalizados para mayor durabilidad.

« Interior mango de 027 mm.

+ Varilla de refuerzo para poder pintar en posicion vertical.

SUPORTE PARA ROLOS DE SOLOS
Para cargas solos 45 cm

« Gancho de dois lados para uma melhor distribuigao das forgas.
« Corpo e cabo metalizados para maior durabilidade.

« Interior cabo de 827 mm.

« Armacao de reforco para poder pintar em posigao vertical.

CUBETA PREMIUM SUELOSY FUNDAS15L
Pararodillosde 45cm

« Tamano extra grande con ruedas.
« Cubeta y funda de polipropileno reciclado.

TABULEIRO PREMIUM SOLOS E CAPAS15L

® w i W

Ref cm Info  Uds

— o~
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds

06920 45 7 5

B

i

— 0
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds

07730 67x58x28 (=] 3

07731 67x58x28 (]

07367 45 74 5

RECAMBIO @74 AIREADOR POLIETILENO
Resinas epoxiy poliuretanos

« Elimina burbujas en suelos.

« Polietileno.

« Plas redondeadas de 10 mm.

CARGA @74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretanos

« Elimina bolhas em solos.
- Polietileno.
« Puas arredondadas de 10 mm.

42

BALDE PARAROLOSDO SOLO25L
Pararolosde 45cm

« Tamanho extra-grande.

« Asa central para assequrar a estabilidade.

« Polipropileno reciclado.

packs
Pararolos de 45cm
« Tamanho extra grande com rodas. "" [=]%%:[=]
« Tabuleiro e cobertura em polipropileno reciclado. - 15,
o
<E/ CUBETA PARA RODILLOS PRO DE SUELOS ‘ E ﬁ
DE25L Ref cm Uds
Pararodillos de 45 cm
. 07729 53x31x25 4
« Tamano extra grande.
« Asa central para asequrar la estabilidad. 07728 53x31x25 45
« Polipropileno reciclado.
-

— ~]
® w 9 W
Ref cm mm__ Uds
17349 45 50 5

RECAMBIO @50 IMPERMEABILIZACION
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.

« Maxima cubricion.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

CARGA @50 IMPERMEABILIZACAO
Epoxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

» Maxima cobertura.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

APLICACION - APLICACAO
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® w I I W

Ref cm mm_Material Uds
07348 22 50 PP 18
07347 25 50 PP 18

: o MM
1
BISELADO i

® O

RODILLO @50 IMPERMEABILIZACION
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.

« M&xima cubricion.

« Extremos biselados para evitar marcas.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

ROLO @50 IMPERMEABILIZACAO
Epoxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

« Méxima cobertura.

« Extremos biselados para evitar marcas.

« Fibra reciclada de poliamida texturizada de 25 mm.

Ead -

® w I I w

Ref cm mm_Material Uds
07358 22 50 PP 30
07357 25 50 PP 24

%7

BISELADO

¢ O

RODILLO @50 ESPECIAL SUELOS
Epoxis, resinas y clorocauchos

« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdida de fibras una vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

ROLO @50 ESPECIAL SOLOS
EpOxis, resinas e clorocauchos

« Maior resisténcia a abrasao.

« Sem perda de fibras uma vez lavado.

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

el -
® w I I w
Ref cm mm_Material Uds
07363 22 50 PP 30
07361 25 50 PP 24
MM

1
BISELADO

=

RODILLO @50 ESPECIAL SUELOS
ACABADOS FINOS

Epoxis, resinas y clorocauchos

« Buen acabado en suelos.

« Recomendado para ultima capa.

« Poliéster tejido de 13 mm.

ROLO @50 ESPECIAL SOLOS
ACABAMENTOS FINOS
Epdxis, resinas e clorocauchos

« Bom acabamento em solos.

« Recomendado para Ultima capa.

« Poliéster tecido de 13 mm.

44

« Poliester fabricado con hilo continuo de 6 mm tintado en bala.

CARGA @50 VELOUREX
Aplicagcdo em solos de epdxis a dgua
« Acabamento extrafino.
« Poligster fabricado com fio continuo de 6 mm tingido em bala.

RECAMBIO @50 ESPECIAL SUELOS O w W
Epoxis, resinas y clorocauchos Ref om mm Uds
« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdida de fibras. 17351 | 45 | 50 | 6
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm. @ '.;
CARGA @50 ESPECIAL SOLOS -
EpOoxis, resinas e clorocauchos
« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perda de fibras.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.
<E/ RECAMBIO @50 ESPECIAL SUELOS ‘ E (7)) .‘i
ACABADOS FINOS Ref om mm Uds
Acabados en suelos de epoxis,
resinasy clorocauchos 17354 25 50 12
« Buen acabado en suelos. 17353 45 50 6
« |deal para la Gltima capa.
« Poliéster tejido de 13 mm. @
CARGA @50 ESPECIAL SOLOS
ACABAMENTOS FINOS
Acabamentos em solos de epdxis,resinas
e clorocauchos
« Bom acabamento em solos.
« |deal para a Ultima demao.
« Poliéster tecido de 13 mm.
& RECAMBIO @50 SUPER FELPON L e,
Trabajos en suelos de alto rendimiento Ref cm mm Uds
« Alto rendimiento.
« Paliamida 100% de 19 mim. TER2 | 4 ] 80 | B
CARGA @50 SUPER FELPON @
Trabalhos em solos de alto rendimento
« Alto rendimento.
« Poliamida 100% de 19 mm.

@/ RECAMBIO @50 MICROFIBRA EXCELLENCE ‘ m (7] ﬁ
Aplicaciéon en suelos de epoxis al agua Ref em mm Uds
« Maxima retencion de pinturas y rendimiento. 17386 | 25 | 50 1

« Acabado muy fino.

« Microfibra superior de 11 mm. 17355 45 50 6
CARGA @50 MICROFIBRA EXCELLENCE @
Aplicacdo em solos de epdxis & dgua

« Maxima retencao de pinturas e rendimento.

« Acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

RECAMBIO @50 VELOUREX O W
Aplicacién en suelos de epoxis al agua Ref cm mm Uds

« Acabado extrafino. 17350 | 45 50 6

‘ ; g i ﬁ RODILLO @74 AIREADOR POLIETILENO
Ref om mm Material Uds Resinas epoxiy poliuretano
« Elimina burbujas en suelos.
07364 24 74 PP 4 « Polictileno.
L TN « Puas redondeadas de 10 mm.
1
? ROLO @74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretano
« Elimina bolhas em solos.
« Polietileno.
« Puas arredondadas de 10 mm.
— 0
‘ P Q i n RODI!_LO @115 AIREADOR POLIETILENO
Ref cm__mm_ Material Uds DE F.)UAS LAR.GAS .
Resinas epoxiy poliuretano para capas
08075 24 115 PP 4 gruesas
+ THM « Elimina burbujas en suelos.

« Plias de 30 mm.

ROLO @115 AREJADOR POLIETILENO
PUAS LONGAS
Resinas epoxi e poliuretano para capas
grossas

« Elimina bolhas em solos.

« Puas de 30 mm.

APLICACION - APLICACAO
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RODILLO AIREADOR PRO PUAS
METALICAS

Autonivelantes cementososy
poliuretanos - cemento

« Elimina burbujas en suelos.

» Plas metalicas inoxidables de 24 mm para desairear

mejor.

ROLO AREJADOR PRO PUAS
METALICAS

Autonivelantes cimentosos e
poliuretanos - cimento

« Elimina bolhas no chao.

« Puas metdlicas inoxidaveis de 24 mm para desairear

melhor.

® wg I W

Ref cm mm_Material Uds

Ref

07366 22 50 PP 4

L G

13020 56
EEI%@E

ESPATULA ANCHA PAVIFLEX
Aplicacién de autonivelantes en suelos
« Hoja de goma flexible de 56 cm.
» Mango de plastico con acople a rosca americana.
« Incluye adaptador punta conica universal.

ESPATULA LARGA PAVIFLEX
Aplicacdo de autonivelantes em solos
« Lamina de borracha flexivel de 56 cm.
« Cabo de plastico com acoplamento de rosca americana.
« Inclui adaptador universal de ponta conica.

AIREADOR PRO DE ALUMINIO
LONGITUDINAL
Paratrabajos con fibra de vidrio
« Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
- Forma longitudinal de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

AREJADOR PRO DE ALUMINIO
LONGITUDINAL
Para trabalhos com fibra de vidro
« Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
« Forma longitudinal de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

® wg I W

Ref cm mm_ Material Uds

07388 14 22 PP 6

v @

AIREADOR @18 DE ALUMINIO
CIRCULAR
Para trabajos con fibra de vidrio
« Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
« Forma circular de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

AREJADOR @18 DE ALUMINIO

CIRCULAR

Paratrabalhos com fibra de vidro
« Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
« Forma circular de 14 cm.
« Recomendado para nautica.

® w1 W

Ref cm__mm_ Material Uds

08059 275

ESPATULA DE GOMA
Aplicacién de resinas de suelos / juntas

« Base de polipropileno con goma caucho.

ESPATULA DE BORRACHA
Aplicacdo resinas de solos / juntas

« Base de polipropileno com borracha caucho.

07391 14 18 PP 6

v @

ZAPATOS PARA APLICACIONES SOBRE
SUELOS

46

ESPATULA ANCHA ESPECIAL SUELOS
Trabajos en suelos con autonivelantes
« Para la aplicacion de recubrimientos autonivelantes a base
de resinas epoxi y de poliuretano en suelos y pavimentos.
« Regulacion de espesor mediante hoja de acero, para un

ajuste mas rapido y cémodo.

» Permite trabajar con espesores desde 0 hasta 10 mm.

« Palo de madera de haya no incluido.

ESPATULA LARGA ESPECIAL SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
« Para a aplicagao de recobrimentos autonivelantes a base de
resinas epoxi e de poliuretano em solos e pavimentos.
« Regulacao de espessura mediante folha de aco, para um

ajuste mas rapido e comodo.

« Permite trabalhar com espessuras desde 0 até 10 mm.

« Cabo de madeira de faia nao incluido.

O wi W
Ref cm_Info Uds
13029 70 - 1
13282 120 - 6
13018 70 1

13019 70 s 1

o

Ref cm " .
Trabajos en suelos con autonivelantes
08638 TallaU - .
« Zapatos de clavos disenados para caminar sobre
autonivelantes frescos.
SAPATOS PARA APLICACOES SOBRE SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
« Sapatos de pregos desenhados para caminhar sobre autonivelantes
frescos.
® W RODILLERAS
Ref  Uds Proteccién de rodillas en trabajos de suelos
13225 1par . Ergqndmlcas y confortables.
« Flexibles y duraderas.
Oh40 JOELHEIRAS
ﬁﬁ@ Protecdo de joelhos em trabalhos de solos
[=] » Ergondmicas e confortaveis.

« Flexiveis e duradouras.
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® = (7] i .‘i VARILLA INCLINADA DE ALUMINIO \l>

RECAMBIABLE 25 : S Ret Moterisl_ugs G .
% ‘ SN AR A . e cm__mm Hateria S Universal paraClip 8
- o P e ¥ T : . 5 37800 22 8 Bi 16 « Comada, ergondmica y ligera.
.2 SISTEMA SUSTITUIVEL & TS : 3 A e " « Disenada para uso intensivo. l<°t
‘&’" y A = Ty i A + 8MM [ CcLIp - ) 2‘
O 3 ? 8 ARMACAO INCLINADA DE ALUMINIO (3]
4a CLIP8 4a
2 < Universal para Clip 8 o
& 5 : + Comoda, ergondmica e leve. < %
4G » Desenhada para uso intensivo. 86
< J<
=0 =9
QN [
g3 g3
‘ E [7,) i ﬁ VARILLADE ACEROCLIP8 \E>
Ref Material Ud Universal para Clip 8
e cm__mm __Tateria s « Cémoda, ergondmica.
37804 18 8 Bi 16 - Disefiada para uso intensivo.
37802 | 2 | 8 Bi 16 ARMACAOEMACOCLIP8 .,
37808 25 8 Bi 18 Universal para Clip 8 e
c « Cobmoda, ergondmica.
J8mm CLID « Desenhada para uso intensivo.
oA \\
‘ ._.; (7] ﬁ RECAMBIO CLIP 8 BICOLOR ACOLCHADO \§>
R Fachadasy revestimientos exteriores
ef cm__mm__ Uds <5
» Didmetro 60 mm para mayor rendimiento y menor salpicado. D
06269 | 22 | 60 16 « Maxima cubricion con esponja de poliuretano interior para : e P
L. ., . . 4 "3 o e
om | 4 cLIp maxima adaptacion a las irregularidades. T s
L_‘ :—‘_) 8 » Poliamida 100% extra larga de 20 mm. u 2 Tl
ROND - e
CARGA CLIP 8 BICOLOR ACOLCHOADO Y f" g
Fachadas e revestimentos exteriores Sl X 4 ’}
’ L
« Didmetro de 60 mm para um melhor desempenho e menos ' x
salpicos. -

» Maxima cabertura com esponja de poliuretano interior para
méxima adaptacao as irregularidades.
« Poliamida 100% extra comprida de 20 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura EMMEE  Sajpjcado / Salpicadura ~ WM Rendimiento / Rendimento EEEEE

. © wu T W RECAMBIOCLIP8SUPERFELPON @)
SISTEMA DE ACOPLE COMPATIBLE CON NUEVO TAPON CON AGUJEROS. Ref  em mm ugs  Superficies rugosas con pinturas pldasticas
SEGURO Y DURADERO VARILLAS DE 8 MM Pensados para drenar la pintura « Muy buena cubrici6n.
Mecanismo interior que evita Sistema Europeo universal. y el agua. Evitan oxidacién de la 05260 | 18 | 50 %0 + Poliamida 100% larga de 19 mm.
el rozamiento de la varilla y evi- varilla. 05270 22 50 30 i
ta que se salga el recambio. COMPATIVEL COM ARMACAO ; CARGA CLIP 8 SUPER FELPON
DE 8 MM NOVA TAMPA COM ORIFICIOS. 05251 25 50 30 Superficies rugosas com pinturas pldsticas
E"gLEXSODSESCNXE SEGURO Sistema Europeu Universal. ancebidc_) para drenar a tintae « Muito boa cobertura.
: L . . a dgua. Evitam o enferrujamento 4 8N cLI « Poliamida 100% comprida de 19 mm.
Mecanismo interior que evita a da armacéo. t—'- ? 8&
friccdo da haste e evita que a BISELADO

carga deslize para fora.
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~SMMME  Saipjcado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

® . F W RECAMBIOCLIP8MASILLAR

Aplicacién de masillas y emplastes en paredes
« Gran carga constante de material.
« Sin goteo.
« Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

PLLLL cLIp
wem f° @ 8/  CARGACLIP8MASILHAR
Aplicacdo de massas e pastas de gesso nas paredes

« Grande carga constante de material.
« Sem gotejo.
« Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

= Ref cm mm Uds
5 05253 18 50 16

48 49
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<l/ RECAMBIO CLIP 8 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y buen acabado.
« Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CLIP8 ANTIGOTA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

—
M

cm

O w I W

Ref cm__mm__ Uds
05264 18 50 30
05271 22 50 30
05256 25 50 30

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura WM Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

<™ @ 5

%

22

=0 0

RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Méximo rendimiento y acabado muy fino.
« Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

CARGA CLIP 8 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Maximo rendimento e acabamento muito fino.
« Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

<E/ RECAMBIO CLIP 8 ROND RENDIX®
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Resultados muy equilibrados.

« Gran rendimiento y buen acabado.

« Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.

« Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento
biofinish para descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA CLIP 8 ROND RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.

» Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento
biofinish para descarga rapida e confortavel da pintura.

—_— =

® w I W

Ref cm  mm__ Uds
05278 22 50 30

= &

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~WMMM  Sjipicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento NI

K5

BIOFINISH

=0 0 8

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ SEIEEE  (Cypricion / Cobertura MMM Sjipicado / Salpicadura ~ EEIEEE  Rendimiento / Rendimento SIS
® w I W RECAMBIO CLIP 8 CUBRIX®
em mm Superficies lisas con monocapas de color
” « Alto micraje ideal para colores fuertes.

« Maxima cubricion y acabado fino.
« Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

CARGA CLIP 8 CUBRIX®

Superficies lisas com monocamadas de cor
« Alto micrones ideal para cores fortes.
« Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

Cubricion / Cobertura ~WMMME  Sjipicado / Salpicadura ~ ™M Rendimiento / Rendimento M

<§/ RECAMBIO CLIP 8 ROND MICROFIBRA ‘ u_.; (7)) ﬁ
EXCEL!—ENCI_E . Ref cm _ mm __ Uds
Superficies tipo pladur con pinturas
pldsticas 05279 22 50 30
L 3 S « Alto rendimiento y acabado muy fino.
i F r « Extremo redondeado para recortar y evitar marcas. ’i :8"" @ %'ﬁe
¢ ~ « Microfibra superior de 11 mm. ROND _l_]
CARGA CLIP 8 ROND MICROFIBRA
. EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldsticas

« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
« Microfibra superior de 11 mm.

Acabados / Acabamento =~ EEIEEE  (Cypricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Repdimiento / Rendimento EEEEE

—
L
cm

18
22

RECAMBIO CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base aguay base solvente

« Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de esmaltes.
« Poligster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

<ﬁ/ RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA ® E [7/) ﬁ
EXCELLENCE Ref om mm Uds
T . Superficies tipo pladur con
£ = pinturas pldsticas/latex 05282 18 50 30
3 J ; # . « Alto rendimiento y acabado muy fino. 05274 22 50 30
3 ¥ & - « Microfibra superior de 11 mm.
i 05258 25 50 30
M .
9 - o CARGA CLIP 8 MICROFIBRA
. EXCELLENCE - LM GLe

Superficies tipo pladur com
pinturas pldsticas/latex
« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra superior de 11 mm.

* T
BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EMIEIEE (ybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento NN

50

Acabados / Acabamento

Acabados / Acabamento ~ SIEEE  (Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Rendimiento / Rendimento
—
® w I W RECAMBIO CLIP 8 ESPECIAL SUELOS
cm  mm Suelosy piscinas
2 « Mayor resistencia a la abrasion.

« Sin pérdidas de fibras una vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Lo cLR. &%
= @ =& & CARGA CLIP 8 ESPECIAL SOLOS

Solos e piscinas

« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perdas de fibras uma vez lavado.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Cubricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ == Rendimiento / Rendimento EME
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® w F | ®  VARILLAECOBLOCK®@50
Para recambios de rodillos ecoblock®

« Con casquillos integrados.

Ref cm mm_ Material Uds
07862 22 50 Bi 16

,2 « Fijacion sequra. :2
g = O
g EL SISTEMA ARMAGCAO ECOBLOCK® @50 q
) ye o 3]
83 SISTEMA RECAMBIABLE MAS SOSTENIBLE o Para cargas nf;r:;':s ecoblock F
93 SISTEMA SUBSTITUIVEL & Reutilizala varillay los casquillos T s e g 3
8 "8 cambiando unicamente el rodillo. Q ‘8
zh 250 3
=0 : =9
5 5 O SISTEMA MAIS 5 3

SUSTENTAVEL

Reutilizar a armacado e os casquilhos,
substituindo apenas o rolo.

® w J 1 ®  VARILLAECOBLOCK®@50
Para recambios de rodillos ecoblock®

« Con casquillos integrados.

Ref cm__mm__ Material Uds

07852 22 50 PP 16 B
« Fijacion segura.
M~ ARMACAO ECOBLOCK® @50
7’ el Para cargas de rolos ecoblock®
« Com casquilhos integrados.
« Fixacao segura.
® o & i ®  RECAMBIOECOBLOCK®@50 \3)
Ref com mm  Info Uds MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con pinturas & .
17575 22 50 - 30 pldsticas b i
[_,- — « Alto rendimiento y acabado muy fino. ' _ :
ECOBLOCK « Microfi i & . PA
el @ s Microfibra superior de 11 mm. ; > .
CARGA ECOBLOCK® @50 . ﬁl

MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldsticas

« Alto rendimento e acabamento muito fino.

« Microfibra superior de 11 mm.

Acabados / Acabamento ~ MMIMEE  (ybricion / Cobertura SN Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento MM

® & i W  RECAMBIOECOBLOCK®@50 @)

CAMBIO DE COLOR LAVADO FACIL BLOCAJE SEGURO Ref om mm info _uds  CUBRBCREVOLUTON o cdecolor £
RAPIDO Limpieza unicamente Pestafia flexible para 17507 22 50 - 30 P P S
Fdcil y muy prdctico del tubo. insercidony cierre « Alto micraje ideal para colores fuertes. ! ot

hermético. — « Méxima cubricion y acabado fino. f h ‘_.f" =
MUDANGA RAPIDA LAVAGEM FACIL - @ RCORLOCK « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. \ P :
DE COR Limpeza apenas BLOQUEIO SEGURO ELADD . Lt £\
Fdcil e muito préctico do tubo. Guia flexivel para CARGA ECOBLOCK® @50 74

insercdo e vedagdo CUBRIX® REVOLUTION

hermética. Superficies lisas com monocamadas de cor

« Alto micrones ideal para cores fortes.
» Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

VER CATALOGO
DE RODILLOS

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura MMM  Sjipicado / Salpicadura ~ ™MIEE  Rendimiento / Rendimento S
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I premium premium I
. .
RECAMBIO ECOBLOCK® @50 RENDIX® ® wd i W ® o F i W RECAMBIOECOBLOCK® @50 VELOUREX® v
Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Info Uds Ref cm mm Info Uds Esmaltes base aguay base solvente
. Resultadqs muy equilibrados. 75450 22 50 omm 30 17605 22 50  mm 30 « Acabado extrafino y buena cubricin con todo tipo de esmaltes.
{ « Gran rendimiento y buen acabado. « Poligster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala. .

APLICACION - APLICACAO

RODILLOS - ROLOS

Acabados / Acabamento

« Poliamida 100% hilo Fontinuo de 12 mmcon trat.amiento biofinish (_,- 4
para descarga rapida y confortable de la pintura. = @ e ‘S

CARGA ECOBLOCK® @50 RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

MEEE  Cybricion / Cobertura WM  S|picado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

N
ECOBLOCK
A

CARGA ECOBLOCK® @50 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente
« Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de
esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

Acabados / Acabamento

RECAMBIO ECOBLOCK® @50 BICOLOR O wd i W

Fachadasy revestimientos exteriores Ref cm mm Info Uds

« Maxima cubricion.
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

17581 22 50 (mm 30

—~
CARGA ECOBLOCK® @50 BICOLOR @ LK
Fachadas e revestimentos exteriores

« Maxima cobertura.
« Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Ll L] Cubricion / Cobertura WMIMEE Sapicado / Salpicadura ~ MMM Rendimiento / Rendimento MM

Acabados / Acabamento

RECAMBIO ECOBLOCK® @50 ® wd i W
SUPERFELPON Ref

cm___mm__ Info Uds

N
ECOBLOCK
A

Acabados / Acabamento ~ WMMEE (ybricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura MMM Rendimiento / Rendimento =M
® wu F i W RECAMBIOECOBLOCK® @50 VELOURS \2)
em mm Info  Uds Esmaltesy barnices sintéticos/
base solvente
22 ™ 30

« Acabado muy fino.
+100% lana de oveja de 4,5 mm.

CARGA ECOBLOCK® @50 VELOURS
Esmaltes e vernizes sintéticos/
base solvente

« Acabamento muito fino.
+100% La de ovelha de 4,5 mm.

Superficies rugosas con pinturas pldsticas

L. 17505 22 50 o) 30
« Muy buena cubricion.

« Poliamida 100% larga de 19 mm. [_,- @ .
(=)

CARGA ECOBLOCK® @50 BISELADO

SUPER FELPON

Superficies rugosas com pinturas pldsticas

« Muito boa cobertura.
« Poliamida 100% longa de 19 mm.

Ll Cubricion / Cobertura ~WMEEE Sa|picado / Salpicadura ~ WEEE  Rendimiento / Rendimento HEEE

N
ECOBLOCK
@ A

Acabados / Acabamento ~ MMM Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura =~ MMEEE Repdimiento / Rendimento ™H
® m & i W RECAMBIOECOBLOCK®@50 \3)
em mm Info Uds MICROFIBRAFLQW
Esmaltes y barnices al agua
22 - 30

« Acabados extrafinos.
« Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para
descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA ECOBLOCK® @50

MICROFIBRA FLOW

Esmaltes e vernizes al dgua

« Acabamentos extrafinos.

« Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

Acabados / Acabamento

RECAMBIOECOBLOCK®@50ANTIGOTA @ o & i W

Superficies lisas con pinturas pldsticas Ref cm mm Info Uds

« Buena cubricion y buen acabado.

-t 17530 22 50 @ 30
« Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA ECOBLOCK® @50 ANTIGOTA - @ ey
Superficies lisas com pinturas pldsticas BISELADO ~

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

EEEE  Cypricion / Cobertura MMM  Sa|picado / Salpicadura ~ WEIEEE  Repdimiento / Rendimento MM

Acabados / Acabamento ~ SIEEE  (Cybricion / Cobertura ~HEE Salpicado / Salpicadura =~ WEIEEE Repdimiento / Rendimento EEEE
o i &  RECAMBIOECOBLOCK® @50 @)
em Info  Uds ESPECIAL SUEITOS

Para suelos Y piscinas
22 o) 30 . . .

« Mayor resistencia a la abrasion.
« Sin pérdidas de fibras una vez lavado.

@ EC@CK ‘, « Extremos biselados para evitar marcas.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.
CARGA ECOBLOCK® @50 ESPECIAL SOLOS
Para solos e piscinas
« Maior resisténcia a abrasao.
« Sem perda de fibras uma vez lavado.
« Extremos biselados para evitar marcas.
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura ~ EEE Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento EEE
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PRO

4 CAGE |-

240

EL SISTEMA

RECAMBIABLE
MAS UTILIZADO EN EL MUNDO.

¢E..

-

Yot

® wI W

Ref " mm__ Uds

17541 9 40 42

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EEEE

- qocer *ﬂi

RECAMBIO CAGE @40 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas pldsticas
» Resultados muy equilibrados.
« Gran rendimiento y buen acabado.
» Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish
para descarga rapida y confortable de la pintura.

CARGA CAGE @40 RENDIX®
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Resultados muito equilibrados.

« Excelente rendimento e bom acabamento.

« Poliamida 100% fio continuo de 12 mm com tratamento biofinish
para descarga rapida e confortavel da pintura.

Cubricion / Cobertura WM Sa|picado / Salpicadura ~ HEE

> wI W

Ref mm__ Uds

17580 9" 40 42

Acabados / Acabamento ~ EEE

RECAMBIO CAGE @40 BICOLOR
Fachadas y revestimientos exteriores

« Maxima cubricion.
« Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

CARGA CAGE @40 BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores

« Maxima cobertura.
+ Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Cubricion / Cobertura ~EEIMEE Sajpicado / Salpicadura ~ EEE

® wI W

Ref mm__ Uds

17535 ¢ 40 42

- qoer

BISELADO

Acabados / Acabamento ~ EEEE

RECAMBIO CAGE @40 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas pldsticas

« Buena cubricion y buen acabado.
+ Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CAGE @40 ANTIGOTA
Superficies lisas com pinturas pldsticas

« Boa cobertura e bom acabamento.
« Poliamida 100% de 11 mm.

Cubricion / Cobertura WMIME  Sajpicado / Salpicadura ~ EEEE

VARILLA CAGE @40 ® wd i W
Mango qe PIQSt'CO Ref “ __mm_ Material Uds
. an t.:fasqunlos integrados. 07856 3 40 pp 32
« Fijacion segura.
- 07855 4" 40 PP 32
ARMACAO CAGE @40 ’
Cabo de pldstico 07853 9 40 PP 16
« Com casquilhos integrados. -
- Fixagao sequra. :? JCAGER
N
2 RECAMBIO CAGE @40 MICROFIBRA O w W
EXCELLENCE Ref “ mm Uds
Superficies tipo pladur con pinturas -
: pldsticas/ldtex 17875 | 4 | 40 | 84
« Alto rendimiento y acabado muy fino. 17579 9 40 42
¢ 2 & « Microfibra superior de 11 mm.
. CARGA CAGE @40 MICROFIBRA B%u & Aok
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur com pinturas
pldasticas/ldtex
« Alto rendimento e acabamento muito fino.
« Microfibra superior de 11 mm.
Acabados / Acabamento ~ EEIEEE Cybricion / Cobertura ~EEE Salpicado / Salpicadura ~ WMIEE  Repdimiento / Rendimento MMM
&7 RECAMBIO CAGE @40 CUBRIX® REVOLUTION O w W
e Superficies lisas con monocapas de color Ref “  mm  Uds
o e « Alto micraje ideal para colores fuertes. ws2 | 3 40 126
o « Maxima cubricion y acabado fino.
;" s « Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm. 17513 4 40 84
' te'. ”s10 9 40 &2

« Alto micrones ideal para cores fortes.
« Maxima cobertura e acabamento fino.
« Poliamida 100% fio continuo torcionado 12 mm.

Acabados / Acabamento MMM Cypricion / Cobertura MMM  Sapicado / Salpicadura ~ EEE
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CARGA CAGE @40 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas com monocamadas de cor

- qocer

BISELADO

Rendimiento / Rendimento SEE

RECAMBIO CAGE @40 VELOUREX®
Esmaltes base aguay base solvente

» Acabado extrafino y buena cubricion con todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CAGE @40 VELOUREX®
Esmaltes base dgua e base solvente

« Acabamento extrafino e boa cabertura com todo tipo de esmaltes.
« Poliéster fabricado com fio continuo de 6 mm, tintado em bala.

Acabados / Acabamento ~ MMM  (ybricion / Cobertura EEE Salpicado / Salpicadura ~ EEEE

RODILLOS - ROLOS
APLICACION - APLICACAO

Rendimiento / Rendimento EEE

Rendimiento / Rendimento EEE

Rendimiento / Rendimento ==

Rendimiento / Rendimento ™




O RECAMBIO CAGE @40 VELOURS [ a7, B> PENTRILO

Esmaltesy barnices sintéticos/base solvente Ref " mm Uds W
« Acabado muy fino.

t<°t +100% lana de oveja de 4,5 mm. Co M M U N ITY .2
3] 3]
g CARGA CAGE @40 VELOURS @ JCAGE ,_<,
n E Esmaltes e vernizes sintéticos/base solvente %) E
g < « Acabamento muito fino. g <
& g + 100% I3 de ovelha de 45 mm. & g
69 g
) =&
85‘ R . e IMPULSAMOS 85‘
@ ” b : {4 2 a4
FORMACION BN ¢ g EL DESARROLLO
Acabados / Acabamento =~ WEIEE  Cypyricion / Cobertura ~ EEIE Salpicado / Salpicadura ~ WEIEE  Repdimiento / Rendimento ™ FORMACAO . pROFESIONAL A -I:RAVES
DE FORMACION
@ o :
g&gﬁlstl(_) CAGE @40 ESPECIAL SUELOS O w I W EVENTOS Y CONCURSOS
y plSCInCIS Ref : mm Uds

« Mayor resistencia a la abrasion.

« Sin pérdidas de fibras una vez lavado. 7700 | & | 40 42

« Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm. 1_6 @
JCAGE [
CARGA CAGE @40 ESPECIAL SOLOS BISELADO
Solos e piscinas
« Maior resisténcia a abrasao. 5= 5 3. |
« Sem perdas de fibras uma vez lavado. P 2 o - s\ P VISITAS A NUESTROS
« Fibra reciclada de poliamida texturada de 15 mm. Gt 2 - i 2 CENTROS
: PRODUCTIVOS
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ =H Rendimiento / Rendimento == \CIIEShIlTI.ARSOASOS e
PRODUTIVOS
<§/ RECAMBIO CAGE @40 TEXTURIZADOS ‘ I_II. (7] ﬁ
tR:)é?Jsrgmientos rugososy pastas de Ref “  mm  Uds
« Rodillo texturizador de plastico blando. 7312 | 9] 40 i
« PVC alto tréfico.
dcacEl
CARGA CAGE 940 TEXTURIZADOS @ EVENTOS
E:)éisrgmentos rugosos e pastas de ESPECIALIZADOS

« Rolo texturizagao de pléstico suave.

« PVC alto trafico. EVENTOS

ESPECIALIZADOS

<ﬂ/ RECAMBIO CAGE @40 TECHOS ONDULADOS @ P (7, ﬁ

Ldminas de techos ondulados
Ref " mm__ Uds

« Valido para varilla Cage g40. 736 | & | 40 | 50 PROMOVEMOS

« Esponja con forma ondulada.

e indy Y CONCURSOS
CARGA CAGE @40 TELHADOS ONDULADOS ~ 4cAcEl O DESENVOLVIMENTO . 1 '
- i A Folhas de telhados ondulados PROFISSIONAL ATRAVES ' T CONCURSOS
S@P oo DE FORMAGAO, >
- EVENTOS E CONCURSOS
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industrial

@ RODILLO @50 LANA ® w I ]
Fochof?lqs y revestimientos exteriores Ref cm mm Material Uds
« Lana tejida larga de 25 mm. 07038 22 5
) ROLO @50 LA
P Fachadas e revestimentos exteriores 4 6MM @
« La costurada longa de 25 mm. fi
Acabados / Acabamento ~ EIEE Cubricion / Cobertura WM  Sa|picado / Salpicadura ~ HEE Rendimiento / Rendimento SN
2 .
<—/ RODILLO @50 FELPON AMARILLO ‘ ; ﬁ
Superficies rugosas con pinturas Ref m mm Material Ud
pldasticas el ¢ atera 5
« Buena cubricion. on23 | M 2
« Poliacrilico largo de 17 mm. 07122 18 30
= — ROLO @50 FELPON AMARELO o721 22 30
Superﬂaes rugosas com pinturas 07120 75 %
pldsticas
« Boa cobertura.
« Poliacrilico largo de 17 mm. ‘J- 3 s
BISELADO T_]
o
Acabados / Acabamento ~ EEE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ ™MEE  Repdimiento / Rendimento EEE
&% RODILLO @50 ANTIGOTAINDUSTRIAL @ oo (7]
Interiores lisos con pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
« Buen acabado y cubricion. ome7 | 18 20
« Poliacrilico medio de 12 mm.
07166 22 30
ROLO @50 ANTIGOTA INDUSTRIAL
N Interiores lisos com pinturas pldsticas 07165 25 24
« 0timo acabamento e cobertura.
« Poliacrilico médio de 12 mm. EJ- :5""
BISELADO ?
f'»
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura M Salpicado / Salpicadura =~ WM Repdimiento / Rendimento MM
RODILLO @50 ANTIGOTA CONTRACTOR ‘ ; (7] ﬁ
Interiores lisos f:'on pinturas pldsticas Ref om mm Material Uds
. Bugp acabado y cubricion. 07057 18 30
« Poliéster de 9 mm.
07056 22 30

ROLO @50 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos com pinturas pldsticas

« Gtimo acabamento e cobertura.
« Poliéster de 9 mm.

s

Acabados / Acabamento ~ EE Cubricion / Cobertura =M
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= &

Salpicado / Salpicadura ~ MMIEE  Repdimiento / Rendimento HEE

industrial
‘ ; i fﬂ RODILLO @40 ANTIGOTA CONTRACTOR \l>
Ref cm mm Material Uds Interiores lisos _cpn pinturas pldsticas
07068 22 40 pp 40 . Bm_ep acabado y cubricién.
« Poliéster de 9 mm.
il @ ROLO @40 ANTIGOTA CONTRACTOR
i Interiores lisos com pinturas pldsticas
« Gtimo acabamento e cobertura.
« Poliéster de 9 mm.
*’v
Acabados / Acabamento ~ EE Cubricion / Cobertura Salpicado / Salpicadura ~ EEE Rendimiento / Rendimento  EIIE
‘ ; [7)] i ﬁ SODILfI._Q @50 LANA ACRI'I._ISA st
Ref om mm Material Uds uperficies rugosas con pinturas pldsticas
07402 | 18 - op 20 « Poligster tricotado de 20 mm.
07401 22 50 PP 30 ROLO @50 LA ACRILICA o
Superficies rugosas com pinturas pldsticas
+ 6 @ « Poliéster tricotado de 20 mm.
s
i
Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura ~ =M Salpicado / Salpicadura ~ === Rendimiento / Rendimento EEI
® w I I W RODILfI._Q @40LANAACRILICA
Ref om mm Material Uds Superficies rugosas con pinturas pldsticas
07412 | 18 40 pp 38 « Poligster tricotado de 20 mm.
07N 22 40 pp 38 ROLO @40 LA ACRILICA o
Superficies rugosas com pinturas pldsticas
+ GHM @ « Poliéster tricotado de 20 mm.
s
i
Acabados / Acabamento Cubricion / Cobertura =M Salpicado / Salpicadura =M Rendimiento / Rendimento ==
® w F 1| § RODILLOG4OESMALTARPOLIESTER @
Ref om mm Material Uds Esmaltes y barnices sintéticos/ base
solvente
07264 | 7 40 PP 50 « Poliéster corto de 8 mm.
07243 1 40 PP 24 i
ROLO @40 ESMALTARPOLIESTER
07242 | 18 | 40 PP 40 Esmaltes e vernizes sintéticos/base L
07241 22 40 PP 40 solvente
« Poliéster curto de 8 mm.
4 BMM @
s
3
Acabados / Acabamento I Cubricion / Cobertura ~ =M Rendimiento / Rendimento ==

Salpicado / Salpicadura ~ =H
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